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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIV (EU) 2019/...

av den

om Andring av direktiv 2013/36/EU
vad giller undantagna enheter, finansiella holdingforetag,
blandade finansiella holdingforetag, ersittning,

tillsynsatgéirder och tillsynsbefogenheter och kapitalbevarande atgéirder

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 53.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!,

1 EUT C 34, 31.1.2018, s. 5.
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med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C 209, 30.6.2017, s. 36.
Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (énnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU! och Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 575/2013% antogs som svar p& den finanskris som brot ut 2007-2008.
Dessa lagstiftningsatgirder har avsevirt bidragit till att stdrka unionens finansiella system
och gjort instituten mer motstindskraftiga mot eventuella framtida chocker. Aven om dessa
atgdrder var extremt omfattande kom de inte tillrdtta med alla identifierade brister som
paverkar instituten. Vissa av de ursprungligen foreslagna atgarderna omfattas dessutom av
oversynsklausuler eller var inte tillrdckligt detaljerade for att mojliggora ett smidigt

genomforande.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att
utova verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och viardepappersforetag,
om dndring av direktiv 2002/87/EG och om upphévande av direktiv 2006/48/EG och
2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och vardepappersforetag och om @ndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).
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)

Detta direktiv syftar till att ta itu med problem som ror bestimmelser i direktiv 2013/36/EU
som har visat sig vara otydliga och darfor har varit foremal for olika tolkningar eller som
har visat sig vara alltfor betungande for vissa institut. Det innehaller ocksa sddana
anpassningar av direktiv 2013/36/EU som krivs efter antagandet av antingen andra
relevanta unionsrittsakter, till exempel Europaparlamentets och radets

direktiv 2014/59/EU, eller de dndringar som foreslés parallellt av forordning (EU)

nr 575/2013. Slutligen kommer de foreslagna dndringarna att béttre anpassa det nuvarande
regelverket till den internationella utvecklingen i syfte att frimja konsekvens och

jdmforbarhet mellan olika jurisdiktioner.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en
ram for aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och vérdepappersforetag och om
andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets

direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets forordningar (EU)

nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
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3)

“4)

Finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag kan vara moderforetag
for bankgrupper, och tillsynskraven maste tillimpas pa grundval av sddana holdingforetags
konsoliderade situation. Eftersom institut som kontrolleras av sidana holdingforetag inte
alltid kan sékerstélla att kraven uppfylls pa gruppniva i hela den konsoliderade situationen
ar det nddvindigt att vissa finansiella holdingforetag och blandade finansiella
holdingforetag fors in i det direkta tillimpningsomradet for tillsynsbefogenheter enligt
direktiv 2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013 {6r att sékerstélla att kraven
uppfylls pa gruppniva. Dérfor bor ett sirskilt godkédnnandeforfarande och direkta
tillsynsbefogenheter over vissa finansiella holdingforetag och blandade finansiella
holdingforetag faststillas sa att det kan sdkerstdllas att sidana holdingforetag kan héllas
direkt ansvariga for att sidkerstélla efterlevnad av tillsynskrav pé gruppniva, utan att de blir

foremal for ytterligare tillsynskrav pd individuell niva.

Godkénnandet av och tillsynen 6ver vissa finansiella holdingforetag och blandade
finansiella holdingforetag bor inte hindra grupper fran att besluta om de sirskilda interna
arrangemang och den sérskilda interna fordelning av uppgifter inom gruppen som de anser
vara lampliga for att sékerstilla att kraven pé gruppniva uppfylls, och bor inte hindra
direkta tillsynséatgarder riktade mot de institut inom gruppen som &r delaktiga i att

sakerstélla att tillsynskraven pa gruppniva uppfylls.
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(5) Under vissa omstandigheter skulle kunna ett finansiellt holdingforetag eller blandat
finansiellt holdingforetag som har inréttats for att inneha dgarintressen i foretag undantas
fran godkinnande. Aven om ett undantaget finansiellt holdingforetag eller blandat
finansiellt holdingforetag skulle kunna fatta beslut inom ramen for sin normala
verksamhet, bor det inte fatta ledningsbeslut eller operativa eller finansiella beslut som
paverkar gruppen eller de dotterforetag i gruppen som ér institut eller finansiella institut.
De behoriga myndigheterna bor nir de bedomer efterlevnaden av det kravet ta hiansyn till
de tillampliga kraven enligt den bolagsritt som det finansiella holdingforetaget eller

blandade finansiella holdingforetaget omfattas av.
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(6) Den samordnande tillsynsmyndigheten har anfortrotts huvudansvaret nir det géller
gruppbaserad tillsyn. Det dr darfor nddvandigt att den samordnande tillsynsmyndigheten ar
involverad pa lampligt sétt i godkédnnandet av och tillsynen 6ver finansiella holdingforetag
och blandade finansiella holdingforetag. Om den samordnande tillsynsmyndigheten dr en
annan 4n den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget
eller det blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat bor detta godkénnande beviljas
genom ett gemensamt beslut frdn dessa tva myndigheter. Europeiska centralbanken bdér,
ndr den utfor sin uppgift att utova gruppbaserad tillsyn over kreditinstituts moderforetag
enligt rddets forordning (EU) nr 1024/2013!, ocksa utfora sina uppgifter vad géller
godkénnande av och tillsyn 6ver finansiella holdingforetag och blandade finansiella

holdingforetag.

1 Rédets forordning (EU) nr 1024/2013 av den 15 oktober 2013 om tilldelning av sérskilda
uppgifter till Europeiska centralbanken i fradga om politiken for tillsyn 6ver kreditinstitut
(EUT L 287, 29.10.2013, s. 63).
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(7

®)

Kommissionens rapport av den 28 juli 2016 om beddmning av erséttningsreglerna i
direktiv 2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013 (nedan kallad kommissionens
rapport av den 28 juli 2016) visade att vissa av principerna i direktiv 2013/36/EU,
ndmligen kraven géllande uppskjuten erséttning och utbetalning i instrument, ar alltfor
betungande och inte star i proportion till deras tillsynsmissiga fordelar nér de tillimpas pa
sma institut. Det konstaterades pd liknande sitt att kostnaden for att tillimpa dessa krav
overstiger deras tillsynsmaéssiga fordelar nar det giller personal med 1aga nivaer av rorlig
ersdttning, eftersom sadana rorliga erséttningsnivaer ger svaga eller inga incitament for
personalen att ta 6verdrivna risker. Samtidigt som alla institut, generellt sett, bor vara
skyldiga att tillimpa alla principer pa alla anstéillda vars yrkesutovning har vésentlig
inverkan pa institutets riskprofil, dr det darfor nodvéndigt att undanta sma institut och
personer med ldga rorliga ersittningsnivéer fran de principer om uppskov och utbetalning i

instrument som faststélls i direktiv 2013/36/EU.

Tydliga, enhetliga och harmoniserade kriterier for identifiering av sddana sma institut samt
laga nivéer vad géller rorlig ersittning dr nddvandiga for att sékerstilla samstdmmighet 1
tillsynen och for att skapa lika konkurrensvillkor for instituten och ett tillrackligt skydd for
insittare, investerare och konsumenter i hela unionen. Samtidigt ar det lampligt att ge
medlemsstaterna viss flexibilitet att inta ett striktare forhallningssitt om de anser det

nodviandigt.
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9) Principen om lika 16n f6r kvinnor och mén for lika arbete eller likvérdigt arbete faststélls i
artikel 157 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Den
principen maste tillimpas konsekvent av instituten. De bor darfor tillimpa en konsneutral

ersdttningspolicy.

(10) Syftet med erséttningskraven &r att frimja en sund och effektiv riskhantering vid instituten
genom att de langsiktiga intressena for bade instituten och de anstillda vars yrkesutdvning
har vdsentlig inverkan pa institutets riskprofil (vésentliga risktagare) anpassas till varandra.
Samtidigt skulle dotterforetag som inte dr institut och som séledes inte pa individuell niva
omfattas av direktiv 2013/36/EU kunna omfattas av andra ersdttningskrav enligt de
relevanta sektorsspecifika réttsakter som bor ha foretrade. Darfor bor i regel de
ersittningskrav som faststélls i detta direktiv inte tillimpas pd sddana dotterforetag pa
gruppniva. I syfte att forhindra eventuellt arbitrage bor dock de erséttningskrav som
faststélls 1 detta direktiv tillimpas pa gruppniva pé personal som &r anstilld vid
dotterforetag som tillhandahéller specifika tjénster, sdsom kapitalforvaltning,
portfoljforvaltning eller fullgérande av order, varigenom denna personal har fatt mandat,
oavsett formen for detta mandat, att bedriva sddan yrkesutovning som klassificerar dessa
anstillda som visentliga risktagare pa bankgruppsniva. Dessa mandat bor inbegripa sddana
arrangemang for delegering eller utkontraktering som ingés mellan det dotterforetag dar
personalen dr anstilld och ett annat institut 1 samma grupp. Medlemsstaterna bor inte
hindras fran att pd gruppniva tillimpa de ersittningskrav som faststélls i detta direktiv pa

en bredare uppsittning dotterforetag och deras personal.
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(11) Enligt direktiv 2013/36/EU ska en betydande del, och under alla omstdndigheter minst
50 %, av all rorlig erséttning besta av en avvdgning av aktier eller motsvarande
dgarintressen, beroende pa det berorda institutets réttsliga struktur, instrument som ar
kopplade till institutets aktier eller andra likvirdiga icke-kontanta instrument, ifall institutet
inte dr borsnoterat, och, om mgjligt, alternativa primérkapitalinstrument eller
supplementirkapitalinstrument som uppfyller vissa villkor. Denna princip begrénsar
anvandningen av instrument som dr kopplade till institutets aktier till icke-borsnoterade
institut och krdver att borsnoterade institut anvander aktier. I kommissionens rapport av
den 28 juli 2016 konstaterades att anvindningen av aktier kan leda till betydande
administrativa bordor och kostnader for borsnoterade institut. Samtidigt kan motsvarande
tillsynsméssiga fordelar uppnas genom att tillata att borsnoterade institut anvinder
instrument kopplade till aktier som foljer véirdet av aktierna. Mojligheten att anvinda

sddana instrument bor darfor utvidgas till bérsnoterade institut.

(12) Oversynen och utvirderingen bor ta hinsyn till institutens storlek, struktur och interna
organisation samt deras verksamhets art, omfattning och komplexitet. Nar olika institut har
likartade riskprofiler, till exempel dérfor att de har liknande affarsmodeller eller liknande
geografisk beldgenhet for exponeringar eller darfor att de dr understdllda samma
institutionella skyddssystem, bor de behoriga myndigheterna kunna anpassa den metod
som anvinds for Oversyns- och utviarderingsprocessen for att ta hdnsyn till de
gemensamma kinnetecknen och riskerna for institut med saddana likartade riskprofiler. En
sddan anpassning bor dock varken forhindra de behoriga myndigheterna frén att
vederborligen beakta de specifika risker som péaverkar varje institut eller fordndra de

inforda atgérdernas institutspecifika karaktar.
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(13)

(14)

Det ytterligare kapitalbaskrav som é&laggs av behdriga myndigheter &r en viktig padrivande
faktor for ett instituts totala kapitalbasniva och dr relevant for marknadsaktorerna, eftersom
nivan pa det alagda ytterligare kapitalbaskravet paverkar den utlésande faktorn for
begrinsningar av utdelningar, bonusutbetalningar och utbetalningar fran
primérkapitaltillskottsinstrument. En tydlig definition av de omstdndigheter under vilka det
ytterligare kapitalbaskravet ska aldggas bor tillhandahéllas for att sékerstélla att reglerna
tillimpas konsekvent i alla medlemsstater och for att sdkerstilla en vél fungerande inre

marknad.

Det ytterligare kapitalbaskrav som ska aldggas av behoriga myndigheter bor faststéllas i
forhéllande till ett instituts specifika situation och vederborligen motiveras. Ytterligare
kapitalbaskrav kan &ldggas for att hantera risker eller riskelement som uttryckligen
undantas eller inte uttryckligen omfattas av de kapitalbaskrav som faststélls 1 forordning
(EU) nr 575/2013 endast i den omfattning detta anses nédvandigt mot bakgrund av ett
instituts specifika situation. Dessa krav bor 1 den relevanta rangordningen av
kapitalbaskrav placeras over de relevanta minimikraven pa kapitalbas och under det
kombinerade buffertkravet eller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, beroende pa
vad som ér tillampligt. Ytterligare kapitalbaskravs institutspecifika karaktir bor forhindra
att de anvinds som ett verktyg for att hantera makrotillsynsrisker eller systemrisker. Detta
bor dock inte forhindra de behdriga myndigheterna fran att, bland annat genom ytterligare
kapitalbaskrav, hantera de risker som enskilda institut 16per pé grund av sin verksambhet,
inbegripet sddana risker som dterspeglar inverkan av en viss ekonomisk utveckling och

marknadsutveckling pé ett enskilt instituts riskprofil.
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(15) Kravet pa bruttosoliditetsgrad dr en parallell bestimmelse till de riskbaserade
kapitalbaskraven. Varje ytterligare kapitalbaskrav som éalaggs av behdriga myndigheter for
att hantera risken for alltfor 1&g bruttosoliditet bor darfor laggas till det 1agsta kravet pa
bruttosoliditetsgrad och inte till det ldgsta riskbaserade kapitalbaskravet. Vidare bor
instituten dven kunna anvinda det kdrnprimérkapital som de anvinder for att uppfylla sina
bruttosoliditetskrav for att uppfylla de riskbaserade kapitalbaskraven, inbegripet det

kombinerade buffertkravet.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 12
ECOMP.1.B SV



(16)

Det bor vara mojligt for de behodriga myndigheterna att meddela ett institut i form av
riktlinjer varje justering av det kapital som overstiger de relevanta minimikraven pa
kapitalbas, det relevanta ytterligare kapitalbaskravet och, beroende pa vad som ar
tillampligt, det kombinerade buffertkrav eller det buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden som de forvéntar sig att institutet ska uppfylla for att hantera
framtida stresscenarier. Eftersom dessa riktlinjer utgor ett kapitalmal bor de betraktas som
liggande 6ver de relevanta minimikraven pa kapitalbas, de relevanta ytterligare
kapitalbaskraven och det kombinerade buffertkravet eller buffertkravet avseende
bruttosoliditetsgraden, beroende pa vad som ar tillampligt. Underlételse att uppfylla ett
sadant mal bor inte utlosa de utdelningsrestriktioner som foreskrivs i direktiv 2013/36/EU.
Eftersom riktlinjerna om ytterligare kapitalbas aterspeglar tillsynsmassiga forvéntningar,
bor direktiv 2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013 varken faststilla obligatoriska
informationskrav vad géller riktlinjerna eller forbjuda de behoriga myndigheterna fran att
begéra att riktlinjerna gors tillgédngliga. Om ett institut upprepade gédnger underléter att
uppfylla kapitalmalet bor den behoriga myndigheten ha rétt att vidta tillsynsdtgiarder och
vid behov aldgga ytterligare kapitalbaskrav.
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(17) Bestimmelserna i direktiv 2013/36/EU om rénterisk som foljer av verksamhet utanfor
handelslagret dr kopplade till de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) nr 575/2013,
vilka kraver en langre genomforandeperiod for instituten. For att anpassa tilldimpningen av
bestimmelserna om rédnterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret bor de
bestimmelser som krivs for att folja relevanta bestimmelser i detta direktiv tillampas fran

och med samma datum som de relevanta bestimmelserna i forordning (EU) nr 575/2013.

(18) I syfte att harmonisera berdkningen av rénterisk som foljer av verksamhet utanfor
handelslagret ndr institutens interna system for att méta denna risk inte ar tillfredsstédllande,
bor kommissionen ges befogenhet att anta tekniska tillsynsstandarder som utarbetats av
Europeiska tillsynsmyndigheten (Europeiska bankmyndigheten (EBA)), vilken inréttats
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010!, for utarbetande av
en schablonmetod for utvdrdering av denna risk. Kommissionen bor anta dessa tekniska
tillsynsstandarder med hjélp av delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
och i enlighet med artiklarna 10—14 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om &ndring av
beslut nr 716/2009/EG och om upphédvande av kommissionens beslut 2009/78/EG

(EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(19)

For att forbittra de behdriga myndigheternas identifiering av de institut som skulle kunna
komma att drabbas av alltfor stora forluster i sin verksamhet utanfor handelslagret till foljd
av potentiella dndringar i1 rdntesatser, bor kommissionen ges befogenhet att anta tekniska
tillsynsstandarder som utarbetats av EBA. Dessa tekniska tillsynsstandarder bor specificera
de sex tillsynsrelaterade chockscenarier som alla institut maste tillimpa for att berdkna
fordndringar 1 det ekonomiska vérdet pa eget kapital, de allminna antaganden som
instituten maste inforliva i sina interna system for att berdkna det ekonomiska vérdet pa
eget kapital och for att faststélla eventuellt behov av specifika kriterier for att identifiera de
institut for vilka tillsynsatgirder skulle kunna komma i fraga till f61jd av en minskning av
nettorénteintdkter beroende pa rantefordndringar och vad som utgor en stor minskning.
Kommissionen bor anta dessa tekniska tillsynsstandarder med hjélp av delegerade akter i
enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget och 1 enlighet med artiklarna 10-14 1 férordning
(EU) nr 1093/2010.
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(20) Bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism dr nodvéandigt for att kunna
uppritthélla det finansiella systemets stabilitet och integritet. Om det framkommer att ett
institut dr inblandat 1 penningtvitt och finansiering av terrorism skulle detta kunna fa
foljder for dess barkraft och for det finansiella systemets stabilitet. Tillsammans med de
myndigheter och organ som ansvarar for att sikerstilla efterlevnad av reglerna om
bekdmpning av penningtvitt enligt Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849!
spelar de behdriga myndigheter som ansvarar for auktorisation och tillsyn en viktig roll nir
det géller att identifiera och beivra brister. Darfor bor dessa behoriga myndigheter 1 sin
relevanta tillsynsverksamhet, bland annat versyns- och utvirderingsprocesser,
bedomningar av ldmpligheten hos institutens styrningsformer, processer och rutiner och
beddmningar av ldampligheten hos medlemmarna i ledningsorganet, konsekvent beakta
frdgor som ror penningtvétt och finansiering av terrorism och 1 enlighet med detta
informera de berdrda myndigheter och organ som ansvarar for att sékerstélla efterlevnad av
reglerna om bekdmpning av penningtvétt om eventuella resultat samt vid behov vidta
tillsynsétgirder 1 enlighet med sina befogenheter enligt direktiv 2013/36/EU och
forordning (EU) nr 575/2013. Information bor tillhandahéllas pé grundval av resultat som
framkommit i de auktorisations-, godkdnnande- eller Oversynsprocesser som dessa
behoriga myndigheter ansvarar for och pa grundval av den information som mottagits fran
de myndigheter och organ som ansvarar for att sékerstilla efterlevnaden av direktiv

(EU) 2015/849.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om &tgirder for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om @ndring av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphivande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/60/EG och kommissionens
direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).
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1)

(22)

(23)

En av de viktigaste lardomarna fran finanskrisen i unionen var att det behdvs en adekvat
institutionell och politisk ram for att férhindra och hantera obalanser inom unionen. Mot
bakgrund av den senaste tidens institutionella utveckling i unionen, krdvs en omfattande

oversyn av den politiska ramen for makrotillsyn.

Direktiv 2013/36/EU bor inte hindra medlemsstaterna fran att i sin nationella ratt
genomfora atgirder som ar avsedda att 6ka det finansiella systemets motstandskraft, bland
annat men inte enbart genom begransningar 1 belaningsgraden, begransningar av
skuldkvoten, begransningar av skuldbetalningskvoten och andra instrument som ar

inriktade pa utlaningsnormer.

For att kunna sékerstilla att de kontracykliska kapitalbuffertarna verkligen aterspeglar den
risk som banksektorn utsétts for vid en alltfor stor kredittillvaxt, bor instituten berdkna sina
institutspecifika buffertar som det viktade genomsnittet av de kontracykliska buffertvirden
som tillimpas i de ldnder dir de har sina kreditexponeringar. Varje medlemsstat bor darfor
utse en myndighet med ansvar for att faststdlla det kontracykliska buffertvardet for
exponeringar i den medlemsstaten. Detta buffertvirde bor beakta 6kningar 1
kreditgivningsnivderna och forandringar i kreditgivningen som andel av
bruttonationalprodukten (BNP) i den medlemsstaten, liksom andra variabler som &r

relevanta vid bedomning av risker som hotar finanssystemets stabilitet.
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(24) Medlemsstaterna bor kunna kréva att vissa institut, utover en kapitalkonserveringsbuffert
och en kontracyklisk kapitalbuffert, har en systemriskbuffert for att forhindra och minska
makrotillsynsrisker eller systemrisker som inte omfattas av forordning (EU) nr 575/2013
och av direktiv 2013/36/EU, som innebér en sadan risk for storningar av det finansiella
systemet som kan fa allvarliga negativa konsekvenser for det finansiella systemet och den
reala ekonomin i en viss medlemsstat. Systemriskbuffertens virde bor tillimpas pa alla
exponeringar eller for en grupp av exponeringar och alla institut, eller for en eller flera

grupper av institut, om instituten uppvisar liknande riskprofiler 1 sin affarsverksamhet.
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(25) Det ér viktigt att forbéttra samordningsmekanismen mellan myndigheterna, sdkerstilla en
tydlig ansvarsfordelning, forenkla aktiveringen av de politiska makrotillsynsverktygen och
bredda verktygsladan for makrotillsyn for att sdkerstilla att myndigheterna snabbt och
effektivt kan hantera systemrisker. Europeiska systemriskndmnden (ESRB) som inrittats
genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1092/2010! forvintas spela en
central roll i samordningen av makrotillsynsatgarder och i dverforingen av information om
planerade makrotillsynsatgirder i medlemsstaterna, sirskilt genom att offentliggéra
antagna makrotillsynséatgérder pa sin webbplats och genom informationsutbyte mellan
myndigheterna efter anmélningar av planerade makrotillsynsétgirder. I syfte att sdkerstilla
lampliga politiska dtgiarder i medlemsstaterna forvintas ESRB dvervaka tillrackligheten
och samstdimmigheten 1 medlemsstaternas makrotillsynspolitik, inbegripet genom att

overvaka huruvida verktygen anvinds pé ett enhetligt och icke-Overlappande sitt.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1092/2010 av den 24 november 2010 om
makrotillsyn av det finansiella systemet pd EU-niva och om inrédttande av en europeisk
systemriskndmnd (EUT L 331, 15.12.2010, s. 1).
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(26) De relevanta behoriga eller utsedda myndigheterna bor striva efter att undvika
overlappande eller icke samstdmmig tillimpning av de makrotillsynsatgérder som faststills
1 direktiv 2013/36/EU och forordning (EU) nr 575/2013. I synnerhet bor de relevanta
behoriga eller utsedda myndigheterna vederborligen beakta huruvida atgarder enligt
artikel 133 i direktiv 2013/36/EU ir overlappande eller icke samstimmiga med andra
befintliga eller kommande atgérder enligt artikel 124, 164 eller 458 i forordning (EU)
nr 575/2013.

(27) Behoriga eller utsedda myndigheter bor, pa grundval av arten hos och fordelningen av de
risker som &r forbundna med gruppens struktur, kunna faststélla tillimpningsnivén eller
tillaimpningsnivderna for bufferten for andra systemviktiga institut. Under vissa
omsténdigheter skulle det kunna vara lampligt att den behdriga myndigheten eller den
utsedda myndigheten infor en buffert for andra systemviktiga institut enbart pa en niva

under den hogsta gruppnivan.
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(28) I enlighet med den metod for beddmning av globala systemviktiga banker som
offentliggjorts av Baselkommittén for banktillsyn utgor ett instituts
jurisdiktionsoverskridande fordringar och skulder indikatorer pa dess globala
systemviktighet och pa de konsekvenser som institutets fallissemang skulle kunna ha for
det globala finansiella systemet. Dessa indikatorer aterspeglar sirskilda farhagor vad
giller, till exempel, den 6kade svarigheten med att samordna resolution av institut med
betydande gransoverskridande verksamheter. De framsteg som gjorts nér det géller det
gemensamma tillvigagingssatt for resolution som &r ett resultat av forstarkningen av det
enhetliga regelverket och inréttandet av den gemensamma resolutionsmekanismen har i
betydande utstrackning utvecklat formégan till vdlordnad resolution av gransoverskridande
grupper inom bankunionen. Darfor bor ett alternativt podngtal som aterspeglar dessa
framsteg berdknas, utan att det paverkar de behdriga eller utsedda myndigheternas forméga
att utdva sin tillsynsbedomning, och behoriga eller utsedda myndigheter bor beakta detta
nér de bedomer kreditinstituts systemviktighet, utan att det pdverkar de uppgifter som
lamnas till Baselkommittén for banktillsyn for faststidllande av internationella ndmnare.
EBA bor utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som anger den kompletterande
metoden for identifiering av globala systemviktiga institut sa att hansyn kan tas till
sardragen 1 den integrerade europeiska resolutionsramen mot bakgrund av den
gemensamma resolutionsmekanismen. Denna metod bor enbart anvéndas for kalibreringen
av bufferten for globala systemviktiga institut. Kommissionen bor anta dessa tekniska
tillsynsstandarder med hjélp av delegerade akter enligt artikel 290 1 EUF-fordraget och i
enlighet med artiklarna 10-14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.
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(29)

(30)

€2))

Eftersom maélen for detta direktiv, ndmligen att stirka och forbéttra redan befintliga
unionsrattsakter som sékerstiller enhetliga tillsynskrav som tillimpas pé institut i hela
unionen, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av deras omfattning och verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen
vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte

utover vad som dr nddvéndigt for att uppna dessa mal.

I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen frdn medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument av den 28 september 2011!, har medlemsstaterna
atagit sig att, i de fall detta ar beréttigat, 1ata anméilan av inforlivandeétgirder atfoljas av ett
eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pa detta

direktiv anser lagstiftaren att dversdndandet av sddana dokument ar beréttigat.

Direktiv 2013/36/EU bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2013/36/EU

Direktiv 2013/36/EU ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 2.5 och 2.6 ska erséttas med foljande:
”5.  Detta direktiv ska inte tillimpas pa foljande:

1. Behorighet att utéva verksamhet i vardepappersforetag i den mén detta regleras

genom Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU".
2. Centralbanker.
3. Postgiroinstitut.

4. 1 Danmark, Eksport Kredit Fonden, Eksport Kredit Fonden A/S, Danmarks
Skibskredit A/S och KommuneKredit.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 23
ECOMP.1.B SV



I Tyskland, Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Landwirtschaftliche Rentenbank,
Bremer Aufbau-Bank GmbH, Hamburgische Investitions- und Forderbank,
Investitionsbank Berlin, Investitionsbank des Landes Brandenburg,
Investitionsbank Schleswig-Holstein, Investitions- und Férderbank
Niedersachsen — NBank, Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz,
Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank, LfA Forderbank Bayern,
NRW.BANK, Saarldndische Investitionskreditbank AG, Sachsische
Aufbaubank — Forderbank, Thiiringer Aufbaubank, foretag som med stéd av
Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz dr erkdnda for genomforande av statlig
bostadspolitik och som inte huvudsakligen bedriver bankverksamhet samt

foretag som enligt samma lag anses som allmédnnyttiga bostadsforetag.

Estland, hoiu-laenuiihistud, som kooperativa foretag som &r erkénda enligt

hoiu-laenuiihistu seadus.

I Irland, the Strategic Banking Corporation of Ireland, credit unions och

friendly societies.

I Grekland, Topeio [Mopakatadnkov kot Aaveiov (Tamio Parakatathikon kai

Danion).

I Spanien, Instituto de Crédito Oficial.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

I Frankrike, Caisse des dépdts et consignations.
I Kroatien, kreditne unije och Hrvatska banka za obnovu i razvitak.
I Italien, Cassa depositi e prestiti.

I Lettland, krajaizdevu sabiedribas, foretag som ar erkdnda enligt krajaizdevu
sabiedribu likums som kooperativa foretag som utfor finansiella tjdnster enbart

for sina medlemmar.
I Litauen, kredito unijos forutom centrinés kredito unijos.

I Ungern, MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkortien Miikodo
Részvénytarsasag och Magyar Export-Import Bank Zartkdriien Mikodo

Részvénytarsasag.
I Malta, Malta Development Bank.

I Nederldanderna, Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV,
NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij, NV Limburgs Instituut voor
Ontwikkeling en Financiering, Ontwikkelingsmaatschappij Oost-Nederland
NV och kredietunies.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

I Osterrike, foretag som ir godkéinda som allménnyttiga byggnadsforetag och

Osterreichische Kontrollbank AG.

I Polen, Spotdzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe och Bank

Gospodarstwa Krajowego.

I Portugal, Caixas Econdmicas som fanns den 1 januari 1986, med undantag
av, a ena sidan, dem som blivit aktiebolag samt, a andra sidan, Caixa

Economica Montepio Geral.
I Slovenien, SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana.

I Finland, Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete

AB och Finnvera Oyj/Finnvera Abp.

I Sverige, Svenska Skeppshypotekskassan.

I Férenade kungariket, National Savings and Investments (NS&I), CDC Group

plc, Agricultural Mortgage Corporation Ltd, Crown Agents for overseas

governments and administrations, credit unions och municipal banks.
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6.  De enheter som avses i punkt 5.1 och punkt 5.3-5.24 i denna artikel ska behandlas

som finansiella institut vid tillimpning av artikel 34 och avdelning VII kapitel 3.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om
marknader for finansiella instrument och om éndring av direktiv 2002/92/EG och av
direktiv 2011/61/EU (EUT L 173, 12.6.2014, s. 349).”

2. Artikel 3 ska éndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande led laggas till:

”60) resolutionsmyndighet: resolutionsmyndighet enligt definitionen i artikel 2.1.18
1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU*.

61) globalt systemviktigt institut: globalt systemviktigt institut enligt definitionen 1
artikel 4.1.133 i forordning (EU) nr 575/2013.

62) globalt systemviktigt institut hemmahorande utanfor EU: globalt systemviktigt
institut hemmahdrande utanfér EU enligt definitionen 1 artikel 4.1.134 1

forordning (EU) nr 575/2013.
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63) grupp: grupp enligt definitionen i artikel 4.1.138 i férordning (EU)
nr 575/2013.

64) grupp fran tredjeland: en grupp vars moderforetag ér etablerat i ett tredjeland.

65) konsneutral ersdttningspolicy: en ersittningspolicy som grundas pa lika 16n for

kvinnor och min for lika arbete eller likvardigt arbete.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om
inrdttande av en ram for aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och
vardepappersforetag och om dndring av radets direktiv 82/891/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG,
2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU och 2013/36/EU samt
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1093/2010 och (EU)

nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).”
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

7’3 .

For att sidkerstilla att krav eller tillsynsbefogenheter som faststélls i detta
direktiv eller 1 forordning (EU) nr 575/2013 tillampas pd gruppniva eller
undergruppsniva i1 enlighet med detta direktiv och den forordningen, ska

termerna “institut”, "moderinstitut i en medlemsstat”, ”moderinstitut inom EU”

och “moderforetag” ocksé innefatta

a) finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingféretag som

har beviljats godkénnande i enlighet med artikel 21a 1 detta direktiv,

b)  utsedda institut som kontrolleras av ett finansiellt moderholdingforetag
inom EU, ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU, ett
finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat eller ett blandat
finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat déir det berérda
moderforetaget inte &r foremal for godkédnnande i enlighet med

artikel 21a.4 1 detta direktiv, och

c¢) finansiella holdingforetag, blandade finansiella holdingforetag eller

institut som utsetts enligt artikel 21a.6 d 1 detta direktiv.”
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3. Artikel 4.8 ska ersittas med foljande:

”8. Medlemsstaterna ska sékerstilla att, om andra myndigheter &n behoriga myndigheter
har resolutionsbefogenhet, dessa andra myndigheter har ett ndra samarbete och
samrader med de behoriga myndigheterna vid utarbetandet av resolutionsplaner och i
alla andra fall dar sddant samarbete och samrad krivs enligt detta direktiv,

direktiv 2014/59/EU eller forordning (EU) nr 575/2013.”
4. Artikel 8 ska éndras pé foljande sitt:
a) Ipunkt 2 ska leden a och b erséttas med foljande:

”a) de uppgifter som ska dverldmnas till de behoriga myndigheterna i samband
med ansdkan om auktorisation av kreditinstitut, inbegripet verksamhetsplanen,

organisationsstrukturen och styrningsformerna enligt artikel 10,

b)  de krav som ér tillimpliga pd aktiedgare och medlemmar med kvalificerade
innehav eller, om inga kvalificerade innehav finns, pa de 20 storsta aktiedgarna

eller medlemmarna, enligt artikel 14, och”.
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

”5.  EBA ska utférda riktlinjer i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010 till de behoriga myndigheterna i syfte att faststélla en gemensam
beddmningsmetod for beviljande av auktorisation i enlighet med detta

direktiv.”
5. I artikel 9 ska f6ljande punkter laggas till:

”3.  Medlemsstaterna ska till kommissionen och EBA anmala de nationella lagar som
uttryckligen tilldter andra foretag dn kreditinstitut att driva rorelse som omfattar att

fran allmédnheten ta emot inséttningar och andra aterbetalbara medel.

4.  Enligt denna artikel far medlemsstaterna inte undanta kreditinstitut fran

tillimpningen av detta direktiv och forordning (EU) nr 575/2013.”
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6. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

”Artikel 10

Verksamhetsplan, organisationsstruktur och styrningsformer

1.  Medlemsstaterna ska kréva att det till varje ans6kan om auktorisation fogas en
verksamhetsplan i vilken den tilltdnkta verksamhetsinriktningen anges och
kreditinstitutets organisationsstruktur beskrivs, inbegripet angivelse av moderforetag,
finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingfretag inom gruppen.
Medlemsstaterna ska ocksa kréva att det till ansokningar om auktorisation fogas en

beskrivning av de styrningsformer, processer och metoder som avses i artikel 74.1.

2. De behoriga myndigheterna ska neka ett kreditinstitut auktorisation att inleda sin
verksamhet, sdvida de inte bedomer att styrningsformerna, processerna och
metoderna enligt artikel 74.1 pa ett tillfredsstéllande sétt gor det mojligt for det

institutet att hantera risker pa ett sunt och &ndamalsenligt sétt.”
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7. Artikel 14.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Behoriga myndigheter ska neka auktorisation att inleda verksambhet i ett kreditinstitut
om de med hinsyn till behovet av sund och ansvarsfull ledning av kreditinstitut
bedomer att lampligheten hos aktiedgare eller medlemmar inte &r tillfredsstidllande i
enlighet med kriterierna i artikel 23.1. Artikel 23.2 och 23.3 och artikel 24 ska

tillimpas.”
8. I artikel 18 ska led d ersittas med foljande:

”d) inte ldngre uppfyller tillsynskraven i del tre, fyra eller sex, utom for de krav som
anges 1 artiklarna 92a och 92b i forordning (EU) nr 575/2013, eller som aldggs enligt
artikel 104.1 a eller artikel 105 i detta direktiv, eller inte langre kan forvintas
fullgdra sina skyldigheter gentemot borgendrerna och sirskilt inte langre har sdkerhet

for kontoinnehavarnas anfortrodda medel,”.
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9. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 21a
Godkdnnande av finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag

1.  Finansiella moderholdingforetag i en medlemsstat, blandade finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, finansiella moderholdingforetag inom EU
och blandade finansiella moderholdingforetag inom EU ska ansdka om godkédnnande
1 enlighet med denna artikel. Andra finansiella holdingforetag eller blandade
finansiella holdingforetag ska ansoka om godkénnande i1 enlighet med denna artikel
nir de ar skyldiga att folja detta direktiv eller forordning (EU) nr 575/2013 pé

undergruppsniva.

2. Vid tillampningen av punkt 1 ska de finansiella holdingforetag och blandade
finansiella holdingforetag som dér avses forse den samordnande tillsynsmyndigheten
och, i de fall det &r en annan, den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir de &r

etablerade med foljande uppgifter:

a)  Organisationsstruktur for den grupp 1 vilken det finansiella holdingforetaget
eller det blandade finansiella holdingforetaget ingar, med tydligt angivande av
dess dotterforetag och 1 forekommande fall moderforetag, samt lokalisering

och typ av verksambhet for alla enheter inom gruppen.
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b)  Uppgifter om utndmningen av minst tva personer som i praktiken leder det
finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget och
om efterlevnad av de krav som anges i artikel 121 om ledningens

kvalifikationer.

c)  Uppgifter om efterlevnad av de kriterier som anges i artikel 14 om aktiedgare
och medlemmar, om det finansiella holdingforetaget eller det blandade

finansiella holdingforetaget har ett kreditinstitut som dotterforetag.
d) Den interna organisationen och fordelningen av arbetsuppgifter inom gruppen.

e)  Alla andra uppgifter som kan vara nédvéndiga for genomforandet av de

bedomningar som avses i punkterna 3 och 4 i den hér artikeln.

Om godkénnandet av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag sker samtidigt som den beddmning som avses i artikel 22 ska den
behoriga myndigheten vid tillimpning av den artikeln pd lampligt sétt samarbeta med
den samordnande tillsynsmyndigheten och, i de fall det &r en annan, den behdriga
myndigheten 1 den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget eller blandade
finansiella holdingforetaget ar etablerat. I det fallet ska den bedémningsperiod som
avses 1 artikel 22.3 andra stycket upphévas under en period som dverstiger

20 arbetsdagar, tills det forfarande som anges 1 den hér artikeln &r avslutat.
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3. Ett finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt holdingforetag far beviljas

godkénnande enligt denna artikel endast om samtliga f6ljande villkor dr uppfyllda:

a)

De interna arrangemangen och fordelningen av arbetsuppgifter inom gruppen
ar lampliga for att uppfylla de krav som faststills genom detta direktiv och
forordning (EU) nr 575/2013 pa gruppniva eller undergruppsniva och, i

synnerhet, &ndamélsenliga for att

1) samordna alla det finansiella holdingforetagets eller det blandade
finansiella holdingforetagets dotterforetag, inbegripet nér sa kravs genom

en lamplig fordelning av arbetsuppgifter mellan dotterinstitut,
ii)  forebygga eller hantera konflikter inom gruppen, och

i) genomfora de policyer pa gruppniva som det finansiella
moderholdingforetaget eller blandade finansiella moderholdingforetaget

har faststéllt for hela gruppen.
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b)  Organisationsstrukturen for den grupp som det finansiella holdingforetaget
eller det blandade finansiella holdingforetaget ingér i motverkar inte och
hindrar inte pa annat sitt en &ndamalsenlig tillsyn dver dotterinstituten eller
moderinstituten vad géller de skyldigheter de omfattas av pa enskild niva,
gruppniva och, i forekommande fall, undergruppsniva. Vid bedomningen av

detta kriterium ska sérskild hinsyn tas till

1) det finansiella holdingforetagets eller blandade finansiella

holdingforetagets stidllning inom en grupp med flera nivéer,
ii)  aktiedgarstrukturen, och

iii)  den roll som det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella

holdingforetaget har inom gruppen.

c)  De kriterier som anges i artikel 14 och de krav som foreskrivs i artikel 121 &r

uppfyllda.

4.  Godkinnande av det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella
holdingforetaget enligt denna artikel ska inte krdvas om samtliga foljande villkor ar

uppfyllda:

a)  Det finansiella holdingforetagets huvudsakliga verksambhet &r att forvéirva
innehav i dotterforetag eller, da det géller ett blandat finansiellt holdingforetag,
dess huvudsakliga verksamhet vad géller institut eller finansiella institut &r att

forvdrva innehav i dotterforetag.
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b)

d)

Det finansiella holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget har
inte utsetts till resolutionsenhet i ndgon av gruppens resolutionsgrupper i
enlighet med den resolutionsstrategi som faststillts av den berorda

resolutionsmyndigheten enligt direktiv 2014/59/EU.

Ett dotterkreditinstitut har utsetts till ansvarigt for att sdkerstélla gruppens
efterlevnad av tillsynskraven pa gruppniva och har tilldelats alla nodvéndiga
medel och réttsliga befogenheter for att fullgéra dessa skyldigheter pa ett

andamalsenligt sitt.

Det finansiella holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget
ar inte delaktigt i att fatta forvaltningsbeslut eller operativa eller finansiella
beslut som pédverkar gruppen eller de dotterforetag i gruppen som ér institut

eller finansiella institut.

Det finns inget som hindrar en dndamalsenlig tillsyn 6ver gruppen pa

gruppniva.

Finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag som ar

undantagna fran godkdnnande i enlighet med denna punkt ska inte vara undantagna

fran avgridnsningen av konsolidering enligt detta direktiv och forordning (EU)

nr 575/2013.
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Den samordnande tillsynsmyndigheten ska kontinuerligt 6vervaka efterlevnaden av
de villkor som anges i punkt 3 eller, ndr sé ar tillampligt, punkt 4. Finansiella
holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska férse den samordnande
tillsynsmyndigheten med de uppgifter som krivs for att kontinuerligt 6vervaka
gruppens organisationsstruktur och efterlevnaden av de villkor som anges i punkt 3
eller, ndr sd ar tillampligt, punkt 4. Den samordnande tillsynsmyndigheten ska dela
de uppgifterna med den behoriga myndigheten i den medlemsstat dir det finansiella

holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget dr etablerat.

Nér den samordnande tillsynsmyndigheten har faststillt att de villkor som faststélls i
punkt 3 inte dr uppfyllda eller inte langre ar uppfyllda ska det finansiella
holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget bli foremaél for
lampliga tillsynsdtgarder for att sékerstilla eller dterstélla, beroende pa vad som dr
tillimpligt, kontinuitet och integritet i den gruppbaserade tillsynen och sikerstélla
efterlevnaden av de krav som foreskrivs i detta direktiv och i forordning (EU)

nr 575/2013 pé gruppniva. Nir det géller ett blandat finansiellt holdingforetag ska
tillsynsatgirderna i synnerhet ta effekterna pa det finansiella konglomeratet i

beaktande.
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De tillsynsatgédrder som avses i forsta stycket far omfatta:

a)

b)

d)

Upphivande av rostritter som ar knutna till de aktier eller andelar i
dotterinstituten som innehas av det finansiella holdingforetaget eller blandade

finansiella holdingforetaget.

Utfardande av foreldgganden eller sanktioner gentemot det finansiella
holdingforetaget, det blandade finansiella holdingforetaget eller medlemmar i
ledningsorganet och den verkstédllande ledningen, om inte annat foljer av

artiklarna 65-72.

Utfardande av instruktioner eller anvisningar till det finansiella
holdingforetaget eller blandade finansiella holdingforetaget om att till sina

aktiedgare Overfora dgarintressena i sina dotterinstitut.

Tillfalligt utseende av ett annat finansiellt holdingforetag, blandat finansiellt
holdingforetag eller institut inom gruppen som ansvarigt for att sdkerstélla
efterlevnaden av de krav som foreskrivs i detta direktiv och i1 forordning (EU)

nr 575/2013 pé gruppniva.

Begréansning av eller forbud mot utdelningar eller rintebetalningar till

aktiedgare.

Krav pa att finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag
ska avyttra eller minska sina innehav 1 institut eller andra enheter i finansiella

sektorn.

PE-CONS 16/19

LSV/IM/cs 40
ECOMP.1.B SV



g)  Krav pd att finansiella holdingforetag eller blandade finansiella holdingforetag
ska lagga fram en plan pd hur de utan dr6jsmal ska aterga till att efterleva

kraven.

Om den samordnande tillsynsmyndigheten har faststillt att de villkor som anges i
punkt 4 inte langre ar uppfyllda ska det finansiella holdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget ansoka om godkdnnande i enlighet med denna

artikel.

I de fall den samordnande tillsynsmyndigheten dr en annan dn den behdriga
myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella holdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget &r etablerat ska de bdda myndigheterna
samarbeta 1 fullstandigt samrdd nér de fattar beslut om det godkdnnande och
undantag frén godkidnnande som avses i punkt 3 respektive punkt 4 och de
tillsynsédtgirder som avses i punkterna 6 och 7. Den samordnande
tillsynsmyndigheten ska utarbeta en bedomning om de drenden som avses i
punkterna 3, 4, 6 och 7, beroende pa vad som &r tillaimpligt, och ska 6verldmna den
beddmningen till den behdriga myndigheten i den medlemsstat dér det finansiella
holdingforetaget eller det blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat. De tva
myndigheterna ska gora allt som stér i deras makt for att nd fram till ett gemensamt

beslut inom tva manader fran mottagandet av den beddmningen.

Det gemensamma beslutet ska vara vederborligen dokumenterat och motiverat. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska meddela det finansiella holdingforetaget eller

det blandade finansiella holdingforetaget det gemensamma beslutet.
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Vid eventuell oenighet ska den samordnande tillsynsmyndigheten eller den behoriga
myndigheten i den medlemsstat dir det finansiella holdingforetaget eller det
blandade finansiella holdingforetaget ar etablerat avsté fran att fatta ett beslut och
hinskjuta drendet till EBA 1 enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010.
EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad fran mottagandet av hdnskjutandet till EBA.
De berorda behdriga myndigheterna ska anta ett gemensamt beslut i
overensstimmelse med EBA:s beslut. Arendet far inte hiinskjutas till EBA efter det

att tvamanadersperioden har 16pt ut eller efter det att ett gemensamt beslut har fattats.

9.  Nir det giller blandade finansiella holdingforetag ska det, i de fall den samordnande
tillsynsmyndighet eller den behoriga myndigheten i den medlemsstat dér det
blandade finansiella holdingforetaget &r etablerat 4r en annan dn den samordnare som
utsetts 1 enlighet med artikel 10 1 direktiv 2002/87/EG, krdvas samtycke av
samordnaren for de beslut eller gemensamma beslut som avses i punkterna 3, 4, 6
och 7 i den hér artikeln, beroende pa vad som ir tillimpligt. Nar samordnarens
samtycke kréivs ska tvister 10sas av de relevanta europeiska tillsynsmyndigheterna,
ndmligen EBA eller den europeiska tillsynsmyndighet (Europeiska forsékrings- och
tjdnstepensionsmyndigheten, Eiopa), som inréttats genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1094/20107, som ska fatta sitt beslut inom en ménad fran
mottagandet av hanskjutandet. Varje beslut som fattas i1 enlighet med denna punkt

ska inte paverka skyldigheterna enligt direktiv 2002/87/EG eller 2009/138/EG.
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10. Om godkénnande av ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag enligt denna artikel nekas, ska den samordnande tillsynsmyndigheten
meddela sokanden om beslutet och skélen i detta inom fyra manader frén
mottagandet av ansdkan eller, om ansdkan &r ofullstindig, inom fyra manader fréan

mottagandet av de fullstdndiga uppgifter som krivs for beslutet.

Under alla forhallanden ska beslut att bevilja eller neka godkdnnande fattas inom sex
manader frdn mottagandet av ansokan. Ett nekande kan vid behov &tféljas av nagon

av de atgirder som anges i punkt 6.

Artikel 21b

Intermedidrt moderforetag inom EU

1. Tvé eller flera institut i unionen som ingér i samma grupp fran tredjeland ska ha ett

enda intermedidrt moderforetag inom EU som &r etablerat i unionen.

2. De behoriga myndigheterna far tillata att de institut som avses i punkt 1 har
tvd intermedidra moderforetag inom EU om de faststéller att etableringen av ett enda

intermedidrt moderforetag inom EU skulle

1)  vara oforenlig med ett obligatoriskt krav om &tskillnad av verksamheterna som
faststills 1 reglerna eller av tillsynsmyndigheterna 1 det tredjeland dér det
yttersta moderforetaget fran gruppen fran tredjelandet har sitt huvudkontor,

eller
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i1)  leda till att mgjligheterna till resolution blir mindre effektiva &n med tva
intermedidra moderforetag inom EU enligt en bedomning som utfors av den

behoriga resolutionsmyndigheten for det intermedidra moderforetaget inom

EU.

Ett intermediért moderforetag inom EU ska vara ett kreditinstitut som &r auktoriserat
i enlighet med artikel 8, eller ett finansiellt holdingforetag eller blandat finansiellt
holdingf6retag som har beviljats godkédnnande i enlighet med artikel 21a.

Om inget av de institut som avses i punkt 1 1 den hér artikeln &r ett kreditinstitut eller
om ett andra intermedidra moderforetag inom EU maste etableras i samband med
investeringsverksamhet for att uppfylla ett obligatoriskt krav i den mening som avses
1 punkt 2 i den hér artikeln, far det intermedidra moderforetaget inom EU respektive
det andra intermedidra moderforetaget inom EU med avvikelse fran forsta stycket 1
den hér punkten vara ett vardepappersforetag som ar auktoriserat i enlighet med

artikel 5.1 1 direktiv 2014/65/EU och som omfattas av direktiv 2014/59/EU.

Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas om det totala vérdet av tillgdngar i unionen

for gruppen fran tredjeland ér ldgre dn 40 miljarder EUR.
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5. Vid tillampning av denna artikel ska det totala virdet av tillgangar i unionen for

gruppen frén tredjeland anses vara summan av

a)  virdet av de totala tillgangarna hos varje institut i unionen for gruppen fran
tredjeland enligt dess konsoliderade balansrékning eller deras individuella

balansrdkning om institutets balansrékning inte dr konsoliderad och

b)  virdet av de totala tillgdngarna hos varje filial for gruppen fran tredjeland som
ar auktoriserad i unionen i enlighet med detta direktiv, direktiv 2014/65/EU
eller Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 600/2014™,

6.  De behoriga myndigheterna ska anmaila f6ljande information om varje grupp fran

tredjeland som &r verksam inom deras jurisdiktion till EBA:

a)  Namnen pa och totala virdet av de tillgdngarna for institut under tillsyn som

tillhor en grupp frén tredjeland.

b)  Namnen pa och totala virdet av tillgdngarna for de filialer som ar auktoriserade
i den medlemsstaten i enlighet med detta direktiv, direktiv 2014/65/EU eller
forordning (EU) nr 600/2014 samt den typ av verksamhet som de ar

auktoriserade att bedriva.
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c)  Namnet pd och formen enligt punkt 3 for varje intermedidrt moderforetag inom
EU som har etablerats i den medlemsstaten och namnet pa den grupp frén

tredjeland som det ingar 1.

EBA ska pa sin webbplats offentliggora en forteckning 6ver alla grupper fran
tredjeland som &r verksamma inom unionen och i forekommande fall deras

intermedidra moderforetag inom EU.

De behoriga myndigheterna ska sdkerstélla att varje institut under deras jurisdiktion

som ingar i en grupp fran tredjeland uppfyller ett av foljande villkor:
a)  Det har ett intermedidrt moderforetag inom EU.

b)  Det ér ett intermedidrt moderforetag inom EU.

c) Det dr det enda institutet i unionen for gruppen fran tredjeland.

d) Detingér i en grupp fran tredjeland med totala vérdet av tillgdngarna i unionen

som &r lagre dn 40 miljarder EUR.
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8. Med avvikelse fran punkt 1 ska grupper fran tredjeland vilka bedriver verksamhet via
fler 4n ett institut i unionen och som har ett totalt véirde av tillgdngar pa
40 miljarder EUR eller hogre den ... [den dag da detta dndringsdirektiv triader i kraft]
ha ett intermedidrt moderforetag inom EU eller, om punkt 2 dr tillamplig, tva
intermedidrt moderforetag inom EU senast den ... [tre r efter detta dndringsdirektivs

tilldimpningsdatum)].

9.  Senastden ... [sex ar efter detta dndringsdirektivs tillimpningsdatum] ska
kommissionen, efter samrdd med EBA, se 6ver de krav som infors for institut genom
denna artikel och ldgga fram en rapport till Europaparlamentet och radet. I rapporten

ska det d&tminstone Overvégas

a)  huruvida de krav som foreskrivs i denna artikel dr genomforbara, nédvéindiga

och proportionella, eller om andra atgirder skulle vara ldmpligare,

b)  huruvida de krav som infors for institut genom denna artikel bor revideras for

att aterspegla internationell bésta praxis.
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10.

Senast den ... [tva ar efter dagen for detta &ndringsdirektivs ikrafttriddande] ska EBA
oversianda en rapport till Europaparlamentet, radet och kommissionen om
behandlingen av filialer fran tredjeland enligt medlemsstaternas nationella ratt. I

rapporten ska det atminstone dvervégas

a)  huruvida och i vilken utstrickning tillsynspraxis enligt nationell ritt for filialer

fran tredjeland skiljer sig at mellan medlemsstaterna,

b)  huruvida en annorlunda behandling av filialer fran tredjeland enligt nationell

ratt skulle kunna leda till regelarbitrage,

c) huruvida en ytterligare harmonisering av nationella system for filialer fran
tredjeland skulle vara nddvindig och lamplig, i synnerhet med tanke pa

betydande filialer frén tredjeland.

Kommissionen ska, om ldmpligt, ldgga fram ett lagstiftningsforslag for

Europaparlamentet och radet pa grundval av rekommendationer frin EBA.

*%

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1094/2010 av

den 24 november 2010 om inréttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska
forsékrings- och tjdnstepensionsmyndigheten), om éndring av beslut nr 716/2009/EG
och om upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010,

s. 48).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om

marknader for finansiella instrument och om &ndring av férordning (EU) nr 648/2012
(EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).”
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10. I artikel 23.1 ska led b erséttas med foljande:

”b) Anseende, kunskaper, fardigheter och erfarenheter, enligt artikel 91.1, for de

medlemmar 1 ledningsorganet som kommer att leda kreditinstitutets verksamhet efter

det tilltankta forvarvet.”

11. Artikel 47 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Foljande punkt ska inforas:

”la. En medlemsstat ska kriva att filialer till kreditinstitut med huvudkontor 1 ett

tredjeland &tminstone en ging per &r rapporterar foljande uppgifter till de

behoriga myndigheterna:

a)

b)

De totala tillgdngar som motsvarar verksamheten for den filial som &r

auktoriserad 1 den medlemsstaten.

Uppgifter om de likvida tillgdngar som filialen har tillgéng till, 1

synnerhet tillgdngen till likvida tillgdngar i medlemsstaternas valutor.
Den kapitalbas som filialen har till sitt forfogande.

De arrangemang for insattningsskydd som finns tillgéingliga for inséttare

1 filialen.

Arrangemangen for riskhantering.
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g)

h)

Styrningsformerna, inbegripet personer som innehar nyckelfunktioner for

filialens verksamhet.
De planer for aterhdmtning som filialen omfattas av.

Alla 6vriga uppgifter som den behoriga myndigheten anser vara
nddvindiga for att den ska kunna dvervaka filialens verksamheter pé ett

heltickande sitt.”

b)  Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

”2.

De behoriga myndigheterna ska underritta EBA om foljande:

a)

b)

c)

Alla de auktorisationer for filialer som beviljas kreditinstitut med
huvudkontor i ett tredjeland samt alla paféljande dndringar av sddana

auktorisationer.

Totala tillgangar och skulder hos de auktoriserade filialerna till
kreditinstitut med huvudkontor i ett tredjeland, enligt regelbundna

rapporter.

Namnet pa den grupp frin tredjeland som en auktoriserad filial hor till.

EBA ska pé sin webbplats offentliggora en forteckning over alla filialer frén

tredjeland som &r auktoriserade att bedriva verksamhet 1 unionen, med uppgift

om medlemsstaten dar de ar auktoriserade att bedriva verksamhet.”
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c)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. De behoriga myndigheter som utdvar tillsyn over filialer till kreditinstitut med
huvudkontor 1 ett tredjeland och de behoriga myndigheterna for institut som
ingdr 1 samma grupp fran tredjeland ska ha ett néra samarbete for att sékerstélla
att all verksamhet som den gruppen frén tredjeland bedriver i unionen ar
foremal for heltidckande tillsyn, for att forhindra att de krav som giller for
grupper fran tredjeland enligt detta direktiv och férordning (EU) nr 575/2013
kringgas och for att forhindra negativa effekter pa unionens finansiella

stabilitet.

EBA ska underlitta samarbetet mellan de behoriga myndigheterna for de
dandamél som avses 1 forsta stycket i denna punkt, inbegripet vid kontrollen av

huruvida det tréskelvirde som avses i artikel 21b.4 ar uppfyllt.”
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12. Artikel 56 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Led g ska ersittas med foljande:

”g) myndigheter som ansvarar for tillsynen av de ansvariga enheter som fortecknas
1 artikel 2.1.1 och 2.1.2 1 Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2015/849" vad giller efterlevnaden av det direktivet, samt

finansunderrittelseenheter,

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om
atgirder for att forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt
eller finansiering av terrorism, om dndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 648/2012 och om upphidvande av Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/60/EG och kommissionens direktiv 2006/70/EG

(EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).”

b)  Foljande led ska ldggas till:

”h) behoriga myndigheter eller organ som ansvarar for tillimpningen av regler om

strukturell atskillnad inom en bankgrupp.”
13. I artikel 57.1 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”1.  Utan hinder av artiklarna 53, 54 och 55 ska medlemsstaterna sikerstélla att
informationsutbyte kan ske mellan de behoriga myndigheterna och de myndigheter

som ansvarar for tillsyn dver”.
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14. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 58a

Overldmnande av information till internationella organ

1. Utan hinder av vad som sdgs i artiklarna 53.1 och 54 far behoriga myndigheter, med
forbehall for de villkor som anges i punkterna 2, 3 och 4 i den hér artikeln,

overldmna eller utbyta viss information med foljande organ:

a)  Internationella valutafonden och Virldsbanken med avseende pa bedomningar

for programmet for granskning av finanssektorn.

b)  Banken for internationell betalningsutjdmning for kvantitativa

konsekvensbedomningar.
c)  Radet for finansiell stabilitet for dess tillsynsfunktion.

2. De behoriga myndigheterna far endast utbyta konfidentiell information efter en
uttrycklig begéran fran det berdrda organet och om atminstone foljande villkor ar

uppfyllda:

a)  Begiran dr vederborligen motiverad mot bakgrund av de sérskilda uppgifter

som det begérande organet utfor i enlighet med dess lagstadgade mandat.

b)  Begiran dr tillrdckligt exakt vad géller arten, omfattningen och formatet hos
den information som begérs samt metoden for dess utlimnande eller

overforing.
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c)  Den begérda informationen é&r strikt nddvéndig for det begérande organets
utforande av de sérskilda uppgifterna och gér inte gar utover de lagstadgade

uppgifter som det begdrande organet har tilldelats.

d) Informationen 6verlimnas eller utlimnas enbart till de personer som direkt

deltar i utférandet av den sérskilda uppgiften.

e)  De personer som har tillging till informationen &r foremal for krav avseende

tystnadsplikt som minst ar likvardiga med dem som avses 1 artikel 53.1.

3. Om begiran gors av nagon av de enheter som anges i punkt 1 far de behdriga
myndigheterna endast dverldmna aggregerade eller anonymiserade uppgifter och

endast utbyta annan information i den behdriga myndighetens lokaler.

4.  1den mén utlimnande av information innefattar behandling av personuppgifter ska
all behandling av personuppgifter av det begirande organet uppfylla de krav som
foreskrivs i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679".

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter och om
det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).”
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15. I artikel 63.1 ska foljande stycke laggas till:

”Medlemsstaterna ska foreskriva att behoriga myndigheter far kriva att den person som
avses 1 forsta stycket ersitts om den personen agerar i strid med sina skyldigheter enligt

forsta stycket.”
16. Artikel 64 ska éndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  De behoriga myndigheterna ska ges alla de tillsynsbefogenheter att ingripa 1
institutens, de finansiella holdingforetagens och de blandade finansiella
holdingforetagens verksamhet som de behdver for att utfora sina uppgifter,
inbegripet i synnerhet rétten att aterkalla en auktorisation i enlighet med
artikel 18, de befogenheter som avses i artiklarna 18, 102, 104 och 105 och

befogenheter att vidta de atgirder som avses 1 artikel 21a.6.”
b)  Foljande punkt ska laggas till:

”3.  De beslut som de behoriga myndigheterna fattar vid utévandet av sina
tillsynsbefogenheter och befogenheter att dldgga sanktioner ska innehdlla

grunderna for beslutet.”
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17. I artikel 66.1 ska foljande led ldggas till:

”e) Underlatenhet att ansoka om godkédnnande i strid med artikel 21a eller ndgon annan

overtrddelse av de krav som anges i den artikeln.”
18. I artikel 67.1 ska foljande led ldggas till:

”q) Ett moderinstitut, ett finansiellt moderholdingforetag eller ett blandat finansiellt
moderholdingforetag underlater att vidta ndgon atgérd som kan komma att krivas for
att sékerstélla efterlevnad av de tillsynskrav som anges i del tre, fyra, sex eller sju i
forordning (EU) nr 575/2013 eller som aldggs enligt artikel 104.1 a eller artikel 105 1

detta direktiv pa gruppniva eller undergruppsniva.”
19. Artikel 74 ska ersittas med foljande:

”Artikel 74

Planer for intern styrning, dterhdmtning och resolution

1. Instituten ska ha en robust foretagsstyrning, i vilket ingér en tydlig
organisationsstruktur med vildefinierade, genomlysta och konsekventa
ansvarskedjor, effektiva processer for att identifiera, hantera, 6vervaka och
rapportera risker som institutet dr eller kan bli exponerat for, tillfredsstdllande
metoder for intern kontroll, inklusive sunda administrations- och redovisningsrutiner,
samt ersdttningspolicy och erséttningspraxis som &r forenliga med och framjar sund

och effektiv riskhantering.
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Den ersittningspolicy och den erséttningspraxis som avses i forsta stycket ska vara

konsneutrala.

2. De styrformer, processer och metoder som avses i punkt 1 1 den hér artikeln ska vara
heltdckande och sta i proportion till karaktidren, omfattningen och komplexiteten hos
de inneboende riskerna i affirsmodellen och institutets verksamhet. De tekniska

kriterier som faststélls 1 artiklarna 76-95 ska beaktas.

3.  EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i1 férordning (EU) nr 1093/2010,
for de styrformer, processer och metoder som avses i punkt 1 i den hér artikeln, med

beaktande av punkt 2 i den hér artikeln.

EBA ska utfdrda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010,

om en konsneutral ersittningspolicy for institut.

Inom tva ar frdn dagen for offentliggdrandet av de riktlinjer som avses i andra
stycket och pa grundval av den information som samlats in av de behoriga
myndigheterna ska EBA utfirda en rapport om institutens tillimpning av en

konsneutral erséittningspolicy.”
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20. I artikel 75 ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1.  De behoriga myndigheterna ska samla in den information som offentliggjorts i
enlighet med de kriterier for offentliggérande som faststélls i artikel 450.1 g, h, i
och k i forordning (EU) nr 575/2013 samt den information som instituten ldmnar om
l6negapet mellan kvinnor och mén och ska anvénda den informationen for att
jdmfora erséttningstrender och ersittningspraxis. De behdriga myndigheterna ska

lamna denna information till EBA.”
21. Artikel 84 ska erséttas med foljande:

“Artikel 84

Rdnterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret

1.  Behoriga myndigheter ska sékerstilla att instituten genomf6r interna system och
anvander en schablonmetod eller en forenklad schablonmetod for att identifiera,
utvérdera, hantera och reducera risker fran potentiella ranteféréndringar som
paverkar bade det ekonomiska virdet pa eget kapital och nettordnteintékter fran

institutets verksamhet utanfor handelslagret.

2. Behoriga myndigheter ska sikerstilla att instituten genomfor system for att bedoma
och dvervaka risker fran potentiella fordndringar i kreditspreadar som paverkar bade
det ekonomiska véardet pa eget kapital och nettordnteintikter fran institutets

verksamhet utanfor handelslagret.
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3. Enbehorig myndighet fir kriva att ett institut anvinder den schablonmetod som
avses 1 punkt 1 nér de interna system som genomforts av det institutet for att

utvdrdera de risker som avses 1 den punkten inte ar tillfredsstillande.

4.  En behorig myndighet far krdva att ett litet och icke-komplext institut enligt
definitionen i artikel 4.1.145 i férordning (EU) nr 575/2013 anvénder
schablonmetoden om den anser att den forenklade schablonmetoden inte &r lamplig
for att fanga upp rinterisker som foljer av institutets verksamhet utanfor

handelslagret.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for att, vid tillimpningen av
denna artikel, specificera den schablonmetod som instituten far anvinda for att
utvérdera de risker som avses i punkt 1 i denna artikel, inbegripet en forenklad
schablonmetod for smé och icke-komplexa institut enligt definitionen i
artikel 4.1.145 i férordning (EU) nr 575/2013 som &r minst lika konservativ som

schablonmetoden.

EBA ska 6verldmna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen

senast ... [ett ar efter dagen fOr detta dndringsdirektivs ikrafttrddande].

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta de
tekniska tillsynsstandarder som avses 1 forsta stycket 1 enlighet med artiklarna 10-14

1 forordning (EU) nr 1093/2010.
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6.  EBA ska utférda riktlinjer som specificerar kriterier for foljande:
a)  Utvirdering genom ett instituts interna system av de risker som avses i punkt 1.

b) Institutens identifiering, hantering och reducering av de risker som avses i

punkt 1.
c) Institutens bedomning och 6vervakning av de risker som avses i punkt 2.

d)  Avgorande av vilka av institutens interna system som inte &r tillfredsstillande

for syftet i punkt 1 enligt vad som anges 1 punkt 3.

EBA ska utfarda dessa riktlinjer senast den ... [ett ar efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttradande].”

22. I artikel 85 ska punkt 1 erséttas med foljande:

”1.  De behoriga myndigheterna ska sikerstélla att instituten tillimpar riktlinjer och
processer for att utvirdera och hantera exponeringarna for operativa risker, dven 1
fraga om modellrisk och risker som foljer av utkontraktering, och for att tdcka
extrema hiandelser med stor inverkan pé institutets verksamhet. Instituten ska ange

vad som utgdr operativ risk vid tillimpningen av dessa riktlinjer och processer.”
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23. I artikel 88.1 ska foljande stycke laggas till:

“Medlemsstaterna ska sékerstélla att uppgifter om lan till medlemmar i ledningsorganet
och till deras nirstdende parter dokumenteras korrekt och pd begéiran gors tillgéngliga for

de behoriga myndigheterna.
I denna artikel avses med termen “nirstdende part”

a)  make, registrerad partner i enlighet med nationell rétt, barn eller forélder till en

medlem i ledningsorganet,

b)  kommersiell enhet i vilken en medlem i ledningsorganet eller dennes néra
familjemedlem som avses i led a har ett kvalificerat innehav pa minst 10 % av
kapitalet eller rostrétterna i den enheten, eller i vilken dessa personer kan utdva ett
betydande inflytande, eller i vilken dessa personer innehar ledande befattningar eller

ar medlemmar 1 ledningsorganet.”
24, I artikel 89 ska foljande punkt laggas till:

”6. Kommissionen ska senast den 1 januari 2021, efter samrad med EBA, Eiopa och
Esma, kontrollera huruvida den information som avses i punkt 1 a—f fortfarande &r
lamplig, samtidigt som hénsyn tas till tidigare konsekvensbedémningar,
internationella avtal och utvecklingen pa lagstiftningsomradet i unionen, och

huruvida ytterligare relevanta informationskrav kan ldggas till i punkt 1.
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Kommissionen ska senast den 30 juni 2021, pa grundval av samrdd med EBA, Eiopa

och Esma, rapportera till Europaparlamentet och rddet om den bedomning som avses

1 denna punkt och vid behov 6verlimna ett lagstiftningsforslag till

Europaparlamentet och radet.”

25. Artikel 91 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

,’1.

Institut, finansiella holdingbolag och blandade finansiella holdingbolag, ska ha
det framsta ansvaret for att sédkerstélla att ledamoter 1 ledningsorganet alltid ska
ha ett tillrackligt gott anseende och tillrdckliga kunskaper, fardigheter och

erfarenheter for att kunna utfora sina plikter. Ledamoter i ledningsorganet ska i

synnerhet uppfylla de krav som anges i punkterna 2—8.

Om en ledamot i ledningsorganet inte uppfyller de krav som anges i denna
punkt ska de behoriga myndigheterna ha befogenhet att avsétta denna ledamot
fran ledningsorganet. De behdriga myndigheterna ska i synnerhet kontrollera
huruvida de krav som anges i denna punkt fortfarande ar uppfyllda, om de har
rimlig anledning att misstdnka att institutet har en koppling till pagdende eller
genomford penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta,

eller att det finns en 6kad risk for detta.”
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b)  Punkterna 7 och 8 ska erséttas med foljande:

7’7.

Ledningsorganet ska ha tillrackliga kunskaper, fardigheter och erfarenheter for
att kunna fOrsta institutets verksamhet inklusive de frimsta riskerna.
Ledningsorganets dvergripande sammansittning ska avspegla tillrackligt breda

erfarenheter.

Varje medlem i ledningsorganet ska agera med drlighet, integritet och
sjalvstandigt tdinkande, for att vid behov effektivt kunna bedéma och
ifragasitta den verkstillande ledningens beslut och effektivt kontrollera och
overvaka ledningens beslutsfattande. Medlemskap i nérstdende foretag eller
nirstdende enheter utgor inte i sig ett hinder for att agera med sjalvstandigt

tankande.”

c) Ipunkt 12 ska foljande led ldggas till:

”f)  Den enhetliga tilldimpningen av den befogenhet som avses i punkt 1

andra stycket.”

26. Artikel 92 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt 1 ska utga.
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b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna ska sékerstélla att instituten, nér de faststiller och tillampar
sin totala ersattningspolicy, inklusive 16ner och diskretiondra pensionsférmaner
for olika personalkategorier vars yrkesutdvning har visentlig inverkan pa
institutets riskprofil, iakttar f6ljande krav pd ett sitt som ar lampligt med
hansyn till deras storlek och interna organisation samt verksamhetens art,

omfattning och komplexitet.”
ii)  Foljande led ska inforas:
”aa) Ersittningspolicyn dr en konsneutral ersittningspolicy.”
c)  Foljande punkt ska ldggas till:

”3.  Vid tilldmpningen av punkt 2 ska de personalkategorier vars yrkesutovning har

en vésentlig inverkan pé institutets riskprofil &tminstone omfatta foljande:
a)  Alla medlemmar av ledningsorganet och den verkstillande ledningen.

b)  Anstéillda med ledningsansvar for institutets kontrollfunktioner eller

vésentliga affdrsenheter.
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Anstéllda som hade rétt till betydande erséttning under det foregédende

rakenskapséret, forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

1) Den anstilldes erséttning ar lika med eller dr hogre én
500 000 EUR och lika med eller dr hogre &n den genomsnittliga
ersittningen till de medlemmar av institutets ledningsorgan och

verkstéllande ledning som avses i led a.

i1)  Den anstillde bedriver sin yrkesutdvning inom en vasentlig
affarsenhet och yrkesutdvningen ér av ett slag som har en

betydande inverkan pa den berdrda affiarsenhetens riskprofil.”

217. Artikel 94 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt 1 ska dndras pa foljande sétt:

i)

Led 11 ska ersdttas med foljande:

992

)

Aktier eller, beroende pé det berdrda institutets rattsliga struktur,
motsvarande dgarintressen, eller instrument som ar kopplade till
institutets aktier eller, beroende pé det berdrda institutets rattsliga

struktur, likvdrdiga icke-kontanta instrument.”
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i1)  Led m ska ersdttas med foljande:

”m) En betydande del, dock under alla omstindigheter minst 40 % av den
rorliga erséttningsdelen ska skjutas upp for en tidsperiod som omfattar
minst fyra till fem ar och ar korrekt anpassad till affarsverksamhetens art,
dess risker och den berdrda personalens verksamhet. For medlemmar av
ledningsorganet och den verkstéllande ledningen for ett institut som ar
betydande i fraga om storlek, intern organisation och verksamhetens art,
omfattning och komplexitet bor uppskovsperioden inte vara kortare dn

fem ar.

Ersittning som betalas enligt ett uppskovsforfarande ska inte erhéllas
snabbare dn den som betalas pd proportionell grund. For en rorlig
ersittningsdel pa ett sirskilt hogt belopp ska minst 60 % av beloppet
skjutas upp. Uppskovsperiodens langd ska faststéllas i enlighet med
konjunkturcykeln, affarsverksamhetens art, dess risker och den berérda

personalens verksamhet.”
b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera

de instrumentklasser som uppfyller villkoren enligt punkt 1 1 1i.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till

kommissionen senast den 31 mars 2014.

I syfte att identifiera personal vars yrkesutovning har en visentlig inverkan pa
institutets riskprofil som avses i artikel 92.3 ska EBA utarbeta forslag till

tekniska standarder for tillsyn som innehaller kriterier:
a)  Ledningsansvar och kontrollfunktioner.

b)  Visentliga affarsenheter och betydande inverkan pa den berérda

affarsenhetens riskprofil.

¢)  Andra kategorier av personal som inte uttryckligen anges i artikel 92.3
och vars yrkesutdvning har en inverkan pé institutets riskprofil som é&r

lika visentlig som de personalkategorier som avses dari.

EBA ska 6verldmna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till
kommissionen senast ... [sex méanader efter dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta
de tekniska tillsynsstandarder som avses 1 denna punkt i1 enlighet med

artiklarna 10—14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.”
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c)  Foljande punkter ska ldggas till:

7’3 .

Genom undantag frén punkt 1 ska de krav som anges i leden 1 och m i den

punkten och i andra stycket i led o i den punkten inte tillimpas pa féljande:

a)  Ett institut som inte dr ett stort institut enligt definitionen i artikel 4.1.146
i forordning (EU) nr 575/2013 och vars tillgangar i genomsnitt och pa
enskild niva i enlighet med detta direktiv och férordning (EU)
nr 575/2013 &r lika med eller mindre dn 5 miljarder EUR 6ver den

fyradrsperiod som foregar innevarande rdkenskapsar.

b)  En anstélld vars arliga rorliga erséttning inte dverstiger 50 000 EUR och
inte motsvarar mer dn en tredjedel av den anstilldes totala arliga

ersittning.
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4,

Genom undantag fran punkt 3 a far en medlemsstat séinka eller hoja det

troskelvédrde som anges i den punkten forutsatt att

a)

b)

det institut avseende vilket medlemsstaten tillimpar denna bestimmelse
inte dr ett stort institut enligt definitionen 1 artikel 4.1.146 1 forordning
(EU) nr 575/2013 och att, vid en hojning av troskelvirdet,

1)  institutet uppfyller de kriterier som anges 1 artikel 4.1.145 b, ¢
och d i férordning (EU) nr 575/2013, och

1)  troskelvérdet inte 6verstiger 15 miljarder EUR,

det ar lampligt att dndra troskelvérdet i enlighet med denna punkt med
hénsyn till institutets verksamhet och dennas art och omfattning samt

institutets interna organisation eller, om sa &r tillampligt, sirdragen for

den grupp som det tillhor.

Genom undantag fran punkt 3 b fir en medlemsstat besluta att anstéllda som

har ritt till en arlig rorlig ersdttning som understiger det troskelviarde och den

andel som avses 1 den punkten inte ska omfattas av det undantag som dér anges

pé grund av nationella marknadsegenskaper vad géller ersittningspraxis, eller

pa grund av dessa personers typ av ansvarsomraden och arbetsuppgifter.
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Senast ... [fyra ar efter dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande] ska
kommissionen, i ndra samarbete med EBA, se 6ver och rapportera om
tillampningen av punkterna 3—5 och ldgga fram den rapporten for
Europaparlamentet och radet, om sa ar lampligt tillsammans med ett

lagstiftningsforslag.

EBA ska utfarda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i forordning (EU)
nr 1093/2010, for att underlitta genomforandet av punkterna 3, 4 och 5 och

sékerstdlla deras enhetliga tillampning.”

28. Artikel 97 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Ipunkt 1 skaled b utga.

b)  Ipunkt4 ska foljande stycke laggas till:

”Nér de behdriga myndigheterna genomfor den 6versyn och utvirdering som avses 1

punkt 1 i den hir artikeln ska de tillimpa proportionalitetsprincipen i enlighet med de

kriterier som offentliggjorts enligt artikel 143.1 ¢.”
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c)  Foljande punkt ska inforas:

”4a. De behoriga myndigheterna far skridddarsy metoderna for den 6versyn och

utvirdering som avses i punkt 1 i den hér artikeln for att ta hdnsyn till institut
med liknande riskprofil, sdsom likartade affarsmodeller eller likartat
geografiskt omrade for exponeringar. Sddana skraddarsydda metoder far
omfatta riskorienterade riktmérken och kvantitativa indikatorer, ska mojliggora
vederborligt beaktande av de specifika risker som varje institut kan exponeras
for och ska inte inverka pé den institutspecifika karaktiren hos atgérder som

aldggs 1 enlighet med artikel 104.

Om de behdriga myndigheterna anvinder skriddarsydda metoder enligt denna
punkt ska de underritta EBA om detta. EBA ska dvervaka tillsynsmetoderna
och utfédrda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 1 férordning (EU) nr 1093/2010,
for att ange hur liknande riskprofiler ska beddmas enligt denna punkt och for
att sikerstilla en enhetlig och proportionerlig tillimpning av metoder i hela

unionen vilka dr skrdddarsydda for liknande institut.”
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d)  Foljande punkt ska laggas till:

7’6.

Om en dversyn, sdrskilt utvirderingen av ett instituts styrformer, affirsmodell
eller verksamhet, ger de behoriga myndigheterna rimlig anledning att
misstdnka att institutet har en koppling till pagédende eller genomford
penningtvitt eller finansiering av terrorism, eller forsok till detta, eller att det
finns en o0kad risk for detta, ska den behoriga myndigheten omedelbart
underritta EBA och den myndighet eller det organ som utdvar tillsyn dver
institutet 1 enlighet med direktiv (EU) 2015/849 och som har behdrighet att
sakerstdlla efterlevnaden av det direktivet. I hindelse av potentiell 6kad risk for
penningtvitt eller finansiering av terrorism ska den behoriga myndigheten och
den myndighet eller det organ som utdvar tillsyn dver institutet i enlighet med
direktiv (EU) 2015/849 och som har behorighet att sikerstélla efterlevnaden av
det direktivet samarbeta och omedelbart underrdtta EBA om sin gemensamma
bedomning. Den behoriga myndigheten ska vid behov vidta atgérder i enlighet
med det har direktivet.”

29. Artikel 98 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Ipunkt 1 ska led j utga.
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b)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

7’5.

De behoriga myndigheternas dversyn och utvérdering ska omfatta institutens

exponering for rinterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret.
Tillsynsbefogenheterna ska utdvas dtminstone i féljande fall:

a)  Om ett instituts ekonomiska vérde pd eget kapital enligt artikel 84.1
minskar med mer 4n motsvarande 15 % av dess primérkapital till f6jd av
en plotslig och ovintad fordndring av rantenivaerna enligt beskrivningen

1 nagot av de sex tillsynsrelaterade chockscenarier som giller réntor.

b)  Om ett instituts nettordnteintidkter enligt artikel 84.1 blir foremal for en
stor minskning till foljd av en plotslig och ovéntad dndring av
rdntenivierna enligt beskrivningen i ndgot av de tva chockscenarier som

ska tilldmpas pa réntor.

Utan hinder av andra stycket ska de behdriga myndigheterna inte vara skyldiga
att utdva tillsynsbefogenheter om de, pa grundval av den Gversyn och
utvirdering som avses i denna punkt, anser att institutets hantering av
rianterisker som foljer av verksamhet utanfor handelslagret ar tillfredsstdllande
och att institutet inte dr alltfor exponerat {for ranterisker som foljer av

verksamhet utanfor handelslagret.
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Vid tillimpningen av denna punkt avses med termen 'tillsynsbefogenheter” de
befogenheter som avses i artikel 104.1, eller befogenheten att specificera andra
modellantaganden och parametriska antaganden dn de som faststéllts av EBA

enligt punkt 5a i denna artikel, som instituten ska aterspegla i sin berdkning av

det ekonomiska virdet pa eget kapital enligt artikel 84.1.”

c)  Foljande punkt ska inforas:

”5a. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som for

tillampningen av punkt 5 specificerar foljande:

a)  De sex tillsynsrelaterade chockscenarier som avses i punkt 5
andra stycket a och de tva tillsynsrelaterade chockscenarier som avses i

punkt 5 andra stycket b som ska tillimpas pa rdntesatser for varje valuta.

b) Mot bakgrund av internationellt dverenskomna tillsynsstandarder, de
gemensamma modellantaganden och parametriska antaganden, utom
beteendeantaganden, som institut ska dterspegla i sina berdkningar av det
ekonomiska virdet pd eget kapital enligt punkt 5 andra stycket a och som

ska vara begriansade till

1)  behandlingen av institutets egna kapital,
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i1)  inforande, sammanstéllning och diskontering av rintekénsliga
kassafloden som hérror fran institutets tillgangar, skulder och
poster utanfor balansrdakningen, inbegripet behandlingen av

handelsmarginaler och andra spreadkomponenter,

iii) anvéndningen av dynamiska eller statiska balansrdkningsmodeller
och dérav foljande behandling av avskrivna och forfallna

positioner.

¢) Mot bakgrund av internationellt 6verenskomna standarder, de
gemensamma modellantaganden och parametriska antaganden, utom
beteendeantaganden, som institut ska dterspegla i sina berdkningar av
nettordnteintékterna enligt punkt 5 andra stycket b och som ska vara

begrinsade till

i)  inforande och sammanstillning av rintekénsliga kassafloden som
hirror frén institutets tillgdngar, skulder och poster utanfor
balansrdkningen, inbegripet behandlingen av handelsmarginaler

och andra spreadkomponenter,

11)  anvéandningen av dynamiska eller statiska balansrdkningsmodeller
och dirav foljande behandling av avskrivna och forfallna

positioner,

ii1)  den period under vilken framtida nettorénteintdkter ska métas.
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d)  Vad som utgor en stor minskning enligt punkt 5 andra stycket b.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till
kommissionen senast ... [ett ar efter dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttrddande].

Kommissionen ska ges befogenhet att komplettera detta direktiv genom att anta
de tekniska tillsynsstandarder som avses i forsta stycket i enlighet med

artiklarna 10—14 1 férordning (EU) nr 1093/2010.”

d) Foljande punkt ska laggas till:

338 .

EBA ska bedéma huruvida risker avseende miljo, samhillsansvar och
bolagsstyrning (ESG-relaterade risker) eventuellt ska inbegripas i den oversyn

och utvirdering som genomfors av de behdriga myndigheterna.

Med avseende pa tillimpningen av forsta stycket ska beddmningen frén EBA

atminstone innehélla foljande:

a)  Utarbetande av en enhetlig definition av ESG-relaterade risker,
inbegripet fysiska risker och dvergangsrisker, det sistndmnda ska omfatta
risker som &r relaterade till avskrivningar av tillgdngar till f61jd av

regleringséndringar.
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b)  Utarbetande av ldampliga kvalitativa och kvantitativa kriterier for att
bedoma de ESG-relaterade riskernas inverkan pa institutens finansiella
stabilitet pd kort, medellang och lang sikt, sadana kriterier ska inbegripa
stresstestprocesser och scenarioanalyser for att bedoma de

ESG-relaterade riskernas inverkan i scenarier av olika allvarlighet.

c) De styrformer, processer, metoder och strategier som ska genomforas av

instituten for att identifiera, bedoma och hantera ESG-relaterade risker.

d)  Analysmetoder och analysverktyg for att bedoma de ESG-relaterade
riskernas inverkan pé institutens utldningsverksamhet och

finansformedlingsverksambhet.

EBA ska ldgga fram en rapport om sina resultat for kommissionen,
Europaparlamentet och radet senast ... [tva ar efter dagen for detta

andringsdirektivs ikrafttradande].

P& grundval av resultatet av rapporten far EBA vid behov utfdrda riktlinjer, i
enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010, avseende ett enhetligt
inbegripande av ESG-relaterade risker 1 den dversyns- och utvirderingsprocess

som genomfors av de behoriga myndigheterna.”

30. Artikel 99.2 b ska utga.
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31. Artikel 103 ska utgé.

32. Artikel 104 ska dndras pé foljande sitt:

a)  Punkterna 1 och 2 ska erséttas med foljande:

,’1.

Vid tillimpning av artiklarna 97, 98.4, 98.5, 101.4 och 102 och av férordning
(EU) nr 575/2013 ska de behoriga myndigheterna dtminstone ha befogenhet att

a)

b)

d)

kréva att institut har en ytterligare kapitalbas som overstiger de krav som
anges 1 forordning (EU) nr 575/2013 enligt de villkor som faststalls i
artikel 104a,

kréva en forstiarkning av de styrformer, processer, rutiner och strategier

som genomfors i enlighet med artiklarna 73 och 74,

kréva att institut ldgger fram en plan for att aterstdlla efterlevnad av
tillsynskraven 1 detta direktiv och i1 férordning (EU) nr 575/2013 och
faststiller en tidsfrist for dess genomforande, inbegripet forbattringar av

planens omfattning och tidsfrist,

kréva att institut i samband med kapitalbaskraven tillimpar en sérskild

avsittningspolitik eller behandlar tillgdngar pa sédrskilt sitt,

PE-CONS 16/19

LSV/IM/cs 78
ECOMP.1.B SV



g)

h)

)

k)

D

begrinsa instituts verksamhet, transaktioner eller ndtverk eller kriva
avyttring av verksamheter som innebér 6verdrivna risker for institutets

sundhet,

krdva reduktion av den inneboende risken i institutens verksambheter,

produkter och system, inbegripet utkontrakterad verksambhet,

kréva att institut begransar den rorliga ersittningen till en viss
procentandel av nettointidkterna ndr denna ar oforenlig med

uppratthallandet av en sund kapitalbas,
kréva att institut anvdnder nettovinster for att stirka kapitalbasen,

begrinsa eller forbjuda utdelningar eller rantebetalningar fran ett institut
till aktiedgare, medlemmar eller innehavare av primérkapitaltillskott dar

forbudet inte innebér ett fallissemang frén institutets sida,

aldgga ytterligare krav eller krav pa mer frekvent rapportering, inklusive

rapporter om kapitalbas, likviditet och bruttosoliditet,

alagga sirskilda likviditetskrav, inbegripet begrdansningar for

16ptidsobalanser mellan tillgangar och skulder,

kriva ytterligare upplysningar.
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2. Vid tillampningen av punkt 1 j far behdriga myndigheter endast aligga
ytterligare eller mer frekvent rapportering for institut dér det relevanta kravet ar
lampligt och proportionellt i forhallande till det &ndamal for vilket

informationen kravs och de uppgifter som begérs inte dverlappar varandra.

Vid tilldmpning av artiklarna 97—102 ska eventuella ytterligare uppgifter som
kan krédvas av instituten anses vara dverlappande om samma eller i huvudsak
samma uppgifter annorledes redan har rapporterats till den behoriga

myndigheten eller kan tas fram av den behoriga myndigheten.

Den behoriga myndigheten fér inte kriva att ett institut rapporterar ytterligare
uppgifter om den tidigare har erhéllit dem i ett annorlunda format eller pa
annorlunda detaljnivd och detta annorlunda format eller denna annorlunda
detaljniva inte hindrar den behdriga myndigheten frén att framstilla uppgifter
med samma kvalitet och tillforlitlighet som de som framstéllts pa grundval av

de ytterligare uppgifter som annars skulle rapporteras.”

b)  Punkt 3 ska utgé.
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33. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 104a
Krav pa ytterligare kapitalbas

1.  Behoriga myndigheter ska aldgga de krav pé ytterligare kapitalbas som avses i
artikel 104.1 a om de, pa grundval av de dversyner som gjorts i enlighet med

artiklarna 97 och 101, konstaterar nagon av foljande situationer for ett enskilt institut:

a) Institutet dr exponerat for risker eller riskelement som, enligt punkt 2, inte
ticks av eller inte 1 tillrdcklig omfattning tdcks av de kapitalbaskrav som anges
i delarna tre, fyra och sju i férordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/2402°.

b) Institutet uppfyller inte kraven i artiklarna 73 och 74 1 detta direktiv eller i
artikel 393 i férordning (EU) nr 575/2013 och det dr osannolikt att andra
tillsynsétgarder skulle vara tillrackliga for att sikerstélla att dessa krav kan

uppfyllas inom en lamplig tidsram.
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d)

De justeringar som avses i artikel 98.4 bedoms som otillrdckliga for att
institutet under normala marknadsforhéllanden ska kunna avyttra eller sikra

sina positioner inom kort tid utan att drabbas av betydande forluster.

Den utvdrdering som genomforts 1 enlighet med artikel 101.4 visar att en
bristande efterlevnad av kraven for tillimpningen av den tilldtna metoden

sannolikt kommer att leda till otillrdckliga kapitalbaskrav.

Institutet underlater vid upprepade tillféllen att upprétta eller bibehélla
tillrackligt med ytterligare kapitalbas for att tdcka den riktlinje som meddelats i
enlighet med artikel 104b.3.

Andra situationer som &r specifika for det enskilda institutet och som enligt den
behoriga myndigheten ger anledning till visentliga tillsynsméssiga

beténkligheter.

De behoriga myndigheterna far endast aldgga det krav pa ytterligare kapitalbas som

avses 1 artikel 104.1 a for att ticka de risker som enskilda institut loper pé grund av

sin verksamhet, inbegripet sddana som aterspeglar inverkan av viss ekonomisk

utveckling och marknadsutveckling pé ett enskilt instituts riskprofil.
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Vid tillimpningen av punkt 1 a i den hér artikeln ska risker eller riskelement endast
anses inte tickas av eller inte i tillricklig omfattning tickas av de kapitalbaskrav som
anges 1 delarna tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013 och 1 kapitel 2 i
forordning (EU) 2017/2402 dar beloppen, slagen och férdelningen av det kapital som
anses tillrdckligt av den behoriga myndigheten, med beaktande av en 6versyn av den
bedomning som utforts av instituten i enlighet med artikel 73 forsta stycket i detta
direktiv, dr storre dn kapitalbaskraven enligt delarna tre, fyra och sju i féorordning

(EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402.

Vid tillaimpningen av forsta stycket ska de behdriga myndigheterna, med beaktande
av varje enskilt instituts riskprofil, bedoma de risker som institutet dr exponerat for,

inbegripet

a) institutspecifika risker eller element av sddana risker som uttryckligen undantas
frén eller som inte uttryckligen omfattas av de kapitalbaskrav som anges i
delarna tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013 och i kapitel 2 i
forordning (EU) 2017/2402,

b) institutspecifika risker eller element av sddana risker som sannolikt kommer att
underskattas trots efterlevnad av de tillimpliga kraven i delarna tre, fyra och

sju 1 forordning (EU) nr 575/2013 och 1 kapitel 2 1 férordning (EU) 2017/2402.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 83

ECOMP.1.B SV



I den man risker eller riskelement omfattas av 6vergangsarrangemang eller
bestimmelser om undantag for dldre regler som faststélls i detta direktiv eller i
forordning (EU) nr 575/2013, ska de inte betraktas som risker eller element av
sddana risker som sannolikt kommer att underskattas trots efterlevnad av de
tillimpliga kraven i delarna tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013 och i
kapitel 2 1 férordning (EU) 2017/2402.

Vid tillampningen av forsta stycket ska det kapital som anses tillrickligt ticka alla
risker eller riskelement som identifierats som vésentliga enligt bedomningen i andra
stycket och som inte ticks eller inte i tillrdcklig omfattning técks av de
kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och sju i forordning (EU) nr 575/2013
och i kapitel 2 1 forordning (EU) 2017/2402.

Rénterisk som f6ljer av positioner utanfor handelslagret far betraktas som visentlig
atminstone i de fall som avses i artikel 98.5, savida inte de behoriga myndigheterna,
nér de gor 6versynen och utvirderingen, konstaterar att institutets hantering av
rianterisk som foljer av verksamhet utanfor handelslagret ar tillfredsstéllande och att
institutet inte dr alltfor exponerat for ranterisker till f6ljd av verksamhet utanfor

handelslagret.
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Om det kravs ytterligare kapitalbas for att hantera andra risker &n risken for alltfor
lag bruttosoliditet som inte i tillrdcklig omfattning técks av artikel 92.1 d i férordning
(EU) nr 575/2013 ska de behoriga myndigheterna faststilla nivan pa den ytterligare
kapitalbas som ska krdvas enligt punkt 1 a i denna artikel som skillnaden mellan det
kapital som anses vara tillrackligt enligt punkt 2 i denna artikel och de relevanta
kapitalbaskrav som anges i delarna tre och fyra i forordning (EU) nr 575/2013 och i
kapitel 2 1 forordning (EU) 2017/2402.

Om det krdvs ytterligare kapitalbas for att hantera risken for alltfor 1ag bruttosoliditet
som inte i tillrdcklig omfattning tdcks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013
ska de behdriga myndigheterna faststilla nivan pa den ytterligare kapitalbas som ska
krévas enligt punkt 1 a i denna artikel som skillnaden mellan det kapital som anses
vara tillrackligt enligt punkt 2 1 denna artikel och de relevanta kapitalbaskrav som

anges i delarna tre och sju i forordning (EU) nr 575/2013.

Institut ska uppfylla det krav pa ytterligare kapitalbas som aldggs av de behoriga
myndigheterna enligt artikel 104.1 a med en kapitalbas som uppfyller foljande

villkor:

a)  Minst tre fjardedelar av den ytterligare kapitalbasen ska besta av primérkapital.
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b)  Minst tre fjardedelar av primédrkapitalet i a ska besta av kdrnprimérkapital.

Genom undantag fran forsta stycket fir den behoriga myndigheten kriva att ett
institut uppfyller kravet pé ytterligare kapitalbas med en storre andel primérkapital
eller kdrnprimérkapital om sé ar nédvéandigt och med beaktande av de sérskilda

omstandigheter som géller for institutet.

Den kapitalbas som anvénds for att uppfylla det krav pé ytterligare kapitalbas som
anges 1 artikel 104.1 a 1 detta direktiv och som aldggs av de behoriga myndigheterna
for att hantera andra risker dn risken for alltfor 1&g bruttosoliditet ska inte anvéndas

for att uppfylla nagot av foljande:

a)  De kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 a, b och c i forordning (EU)
nr 575/2013.

b)  Det kombinerade buffertkravet.

c)  Den riktlinje for ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104b.3 i detta
direktiv, om andra risker an risken for alltfor 14g bruttosoliditet hanteras genom

den riktlinjen.
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Den kapitalbas som anvénds for att uppfylla det krav pa ytterligare kapitalbas som
anges i artikel 104.1 a i detta direktiv och som éldggs av de behdriga myndigheterna
for att hantera risken for alltfor 1&g bruttosoliditet som inte i tillrdcklig omfattning
tiacks av artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 far inte anvéndas for att
uppfylla nagot av foljande:

a)  Det kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013.

b)  Det buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden som avses 1 artikel 92.1a i

forordning (EU) nr 575/2013.

c)  Den riktlinje for ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104b.3 i detta

direktiv, om risken for alltfor lag bruttosoliditet hanteras genom den riktlinjen.

Den behoriga myndigheten ska for varje institut skriftligen motivera beslutet att
aldgga ett krav pa ytterligare kapitalbas enligt artikel 104.1 a, &tminstone genom att
tydligt redovisa den fullstindiga bedomningen av de faktorer som avses i
punkterna 1-4 i den hér artikeln. Den motiveringen ska inbegripa, i det fall som
anges 1 punkt 1 e 1 den hér artikeln, en sérskild redogorelse for motiven till att

inforandet av en riktlinje om ytterligare kapitalbas inte ldngre anses tillrdckligt.
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Artikel 104b
Riktlinje for ytterligare kapitalbas

1.  Enligt de strategier och processer som avses i artikel 73 ska instituten faststélla sitt
interna kapital till en tillfredsstéllande kapitalbasniva som ar tillrdcklig for att ticka
alla de risker som ett institut dr exponerat for och for att sékerstilla att institutets
kapitalbas kan absorbera potentiella forluster till foljd av stresscenarier, inbegripet
sadana som identifierats vid det stresstest inom ramen for tillsynen som avses i

artikel 100.

2. Behoriga myndigheter ska regelbundet se 6ver den niva pé det interna kapitalet som
faststélls av varje institut i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln, som en del av de
oversyner och utvirderingar som utfors i enlighet med artiklarna 97 och 101 och

inbegripet resultaten av de stresstester som avses i artikel 100.

Enligt den 6versynen ska de behoriga myndigheterna for varje institut faststidlla den

totala kapitalbasniva som de anser vara lamplig.

3.  Behoriga myndigheter ska meddela instituten sin riktlinje for ytterligare kapitalbas.
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Riktlinjen for ytterligare kapitalbas ska avse den kapitalbas som overstiger det
relevanta kapitalbasbelopp som krévs enligt delarna tre, fyra och sju i forordning
(EU) nr 575/2013, kapitel 2 1 forordning (EU) 2017/2402, artiklarna 104.1 a

och 128.6 i detta direktiv eller enligt artikel 92.1a i forordning (EU) nr 575/2013,
beroende pé vad som ar relevant, for att nd den totala kapitalbasnivd som de behdriga

myndigheterna anser vara ldmplig enligt punkt 2 i den hér artikeln.

Behoriga myndigheters riktlinje for ytterligare kapitalbas enligt punkt 3 1 den har
artikeln ska vara institutspecifik. Riktlinjen fér tidcka risker som omfattas av det krav
pa ytterligare kapitalbas som alagts enligt artikel 104.1 a endast i den man den técker

aspekter av dessa risker som inte redan ticks enligt de kraven.

Den kapitalbas som anvénds for att f6lja den riktlinje om ytterligare kapitalbas som
meddelats enligt punkt 3 i denna artikel for hantering av andra risker dn alltfor lag

bruttosoliditet ska inte anvéndas for att uppfylla ndgot av foljande:

a)  De kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 a, b och ¢ i férordning (EU)
nr 575/2013.
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b)  Det krav som faststills i artikel 104a i detta direktiv och som alaggs av de
behoriga myndigheterna for att hantera andra risker &n risken for alltfor 1ag

bruttosoliditet och det kombinerade buffertkravet.

Den kapitalbas som anvénds for att folja den riktlinje om ytterligare kapitalbas som
meddelats i1 enlighet med punkt 3 i denna artikel for hantering av alltfor 14g
bruttosoliditet ska inte anvéndas for att uppfylla kapitalbaskravet i artikel 92.1 d i
forordning (EU) nr 575/2013, det krav som faststélls 1 artikel 104a 1 detta direktiv
och som aldggs av de behoriga myndigheterna for att hantera risken for alltfor lag
bruttosoliditet och det buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden som avses i

artikel 92.1a 1 forordning (EU) nr 575/2013.

Om ett institut uppfyller de relevanta kapitalbaskrav som anges i delarna tre, fyra och
sju i forordning (EU) nr 575/2013 och 1 kapitel 2 i forordning (EU) 2017/2402, det
relevanta krav pé ytterligare kapitalbas som avses i artikel 104.1 a samt, beroende pa
vad som &r relevant, det kombinerade buffertkravet eller det buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden som avses 1 artikel 92.1a 1 forordning (EU) nr 575/2013 ska
inte underlatande att f6lja den riktlinje som avses i punkt 3 1 den hér artikeln utlosa

de restriktioner som avses i artikel 141 eller 141b i detta direktiv.
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Artikel 104c

Samarbete med resolutionsmyndigheter

Behoriga myndigheter ska underritta relevanta resolutionsmyndigheter om de krav pa
ytterligare kapitalbas som de aldgger institut enligt artikel 104.1 a och om eventuella

riktlinjer for ytterligare kapitalbas som de meddelar institut i enlighet med artikel 104b.3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2402 av den 12 december 2017
om ett allméint ramverk for virdepapperisering och om inréttande av ett sirskilt
ramverk for enkel, transparent och standardiserad vérdepapperisering samt om
andring av direktiven 2009/65/EG, 2009/138/EG och 2011/61/EU och
forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 347, 28.12.2017,

s. 35).”

34. Artikel 105 d ska utga.

35. I artikel 108 ska punkt 3 utga.
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36. Artikel 109 ska @ndras pa foljande sitt:

a)  Punkterna 2 och 3 ska ersittas med f6ljande:

,’2.

De behoriga myndigheterna ska kréva att moder- och dotterforetag som
omfattas av detta direktiv uppfyller kraven 1 avsnitt I 1 detta kapitel pa
gruppniva eller undergruppsniva for att sikerstdlla att deras styrformer,
processer och rutiner enligt avsnitt I i detta kapitel dr enhetliga och vil
integrerade och att alla data och upplysningar som &r av betydelse for tillsynen
kan tas fram. De ska sérskilt se till att moder- och dotterféretag som omfattas
av detta direktiv genomfor dessa styrformer, processer och rutiner i sina
dotterforetag som inte omfattas av detta direktiv, inbegripet de som é&r
etablerade i finansiella offshore-center. Dessa styrformer, processer och rutiner
ska ocksa vara enhetliga och vil integrerade, och dotterforetagen ska ocksa
kunna ta fram alla data och upplysningar som &r av betydelse for tillsynen.
Dotterforetag som inte sjdlva omfattas av detta direktiv ska uppfylla sina

sektorspecifika krav pa individuell niva.
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Skyldigheter enligt avsnitt II 1 detta kapitel rérande dotterforetag som inte
sjdlva omfattas av detta direktiv ska inte tillimpas om moderinstitutet inom EU
kan pavisa for de behoriga myndigheterna att tillimpning av avsnitt II strider

mot lagen i det tredjeland dér dotterforetaget &r etablerat.”

b)  Foljande punkter ska ldggas till:

74,

De ersittningskrav som foreskrivs i artiklarna 92, 94 och 95 ska inte tillampas

pa gruppniva for nagot av foljande:

a)  Dotterforetag som ér etablerade 1 unionen om de omfattas av sarskilda

ersittningskrav i enlighet med andra unionsréttsakter.

b)  Dotterforetag som ér etablerade i ett tredjeland och som skulle omfattas
av sérskilda erséttningskrav i enlighet med andra unionsréttsakter om de

vore etablerade i1 unionen.

PE-CONS 16/19

LSV/IM/cs 93
ECOMP.1.B SV



Genom undantag fran punkt 4 i den hér artikeln och for att undvika
kringgdende av de bestimmelser som anges i artiklarna 92, 94 och 95 ska
medlemsstaterna sikerstilla att de krav som faststélls i artiklarna 92, 94 och 95
tillampas pé anstéllda vid dotterforetag som inte omfattas av detta direktiv pa

individuell nivd om

a)  dotterforetaget antingen ir ett kapitalforvaltningsbolag eller ett foretag
som tillhandahaller de investeringstjdnster och den
investeringsverksamhet som fortecknas i avsnitt A punkterna 2, 3, 4, 6

och 7 i bilaga I till direktiv 2014/65/EU, och

b)  dessa anstillda har fatt uppdraget att bedriva yrkesutovning som har

direkt vésentlig inverkan pa riskprofilen for instituten 1 gruppen.

Utan hinder av punkterna 4 och 5 i den hir artikeln far medlemsstaterna pa
gruppniva tilldmpa artiklarna 92, 94 och 95 pa en bredare uppsittning

dotterforetag och deras personal.”
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37.

Artikel 111 ska erséttas med foljande:

“Artikel 111

Utndmning av samordnande tillsynsmyndighet

Om ett moderforetag dr ett moderkreditinstitut 1 en medlemsstat eller ett
moderkreditinstitut inom EU, ska gruppbaserad tillsyn utdvas av den behoriga
myndighet som utdvar tillsyn dver det moderkreditinstitutet i medlemsstaten eller det

moderkreditinstitutet inom EU pa individuell niva.

Om ett moderforetag dr ett modervardepappersforetag i en medlemsstat eller ett
modervérdepappersforetag inom EU och inget av dess dotterforetag ar ett
kreditinstitut, ska gruppbaserad tillsyn utdvas av den behoriga myndighet som utévar
tillsyn 6ver det modervérdepappersforetaget i medlemsstaten eller det

modervirdepappersforetaget inom EU pa individuell niva.

Om ett moderforetag ar ett modervardepappersforetag i en medlemsstat eller ett
modervérdepappersforetag inom EU och minst ett av dess dotterforetag &r ett
kreditinstitut, ska gruppbaserad tillsyn utdvas av den behoriga myndigheten for
kreditinstitutet eller, om det ror sig om flera kreditinstitut, det kreditinstitut som har

den storsta totala balansomslutningen.
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2. Om moderforetaget till ett institut dr ett finansiellt moderholdingforetag i en
medlemsstat, ett blandat finansiellt moderholdingforetag i en medlemsstat, ett
finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt
moderholdingforetag inom EU, ska gruppbaserad tillsyn utovas av den behdriga

myndighet som utdvar tillsyn dver institutet pa individuell niva.

3. Om tva eller flera institut som &r auktoriserade i unionen har samma finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, samma blandade finansiella
moderholdingforetag i en medlemsstat, samma finansiella moderholdingféretag inom
EU eller samma blandade finansiella moderholdingforetag inom EU, ska

gruppbaserad tillsyn utdvas av

a)  den behoriga myndigheten for kreditinstitutet, om det bara finns ett
kreditinstitut i gruppen,

b)  den behdriga myndigheten for det kreditinstitut som har den storsta totala

balansomslutningen, om det finns flera kreditinstitut i samma grupp, eller

c)  den behoriga myndigheten for det vardepappersforetag som har den storsta

totala balansomslutningen, om det inte ingar nagot kreditinstitut i gruppen.
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Om konsolidering krivs enligt artikel 18.3 eller 18.6 1 forordning (EU) nr 575/2013
ska gruppbaserad tillsyn utovas av den behdriga myndigheten for det kreditinstitut
som har den storsta totala balansomslutningen eller, om det inte ingér nagot
kreditinstitut 1 gruppen, av den behdriga myndigheten for det vardepappersforetag

som har den storsta totala balansomslutningen.

Genom undantag fran punkt 1 tredje stycket, frdn punkt 3 b och fran punkt 4, ska, i
sadana fall dir en behorig myndighet utdvar tillsyn pa individuell niva 6ver mer adn
ett kreditinstitut i en grupp, den samordnande tillsynsmyndigheten vara den behoriga
myndighet som pa individuell niva utdvar tillsyn 6ver ett eller flera kreditinstitut 1
gruppen, om summan av de totala balansomslutningarna for dessa kreditinstitut
under tillsyn dr hogre &n den for de kreditinstitut som star under tillsyn pa individuell

nivéd av ndgon annan behdrig myndighet.

Genom undantag fran punkt 3 c, ska, i fall dir en behdrig myndighet utdvar tillsyn pa
individuell niva éver mer &n ett vardepappersforetag i en grupp, den samordnande
tillsynsmyndigheten vara den behdriga myndighet som utdvar tillsyn pa individuell
niva over ett eller flera viardepappersforetag i gruppen med sammantaget den storsta

totala balansomslutningen.
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6.  Isérskilda fall far de behoriga myndigheterna efter gemensam 6verenskommelse
gora undantag fran de kriterier som avses i punkterna 1, 3 och 4 och utse en annan
behorig myndighet att utova tillsyn pa gruppniva om tillimpningen av de kriterier
som avses 1 dessa punkter vore oldmplig, med hénsyn tagen till de berdérda instituten
och den relativa betydelsen av deras verksamhet i de berérda medlemsstaterna, eller
behovet av att sikerstélla kontinuitet i tillsynen pd gruppnivéa av samma behdriga
myndighet. | sddana fall ska moderinstitutet inom EU, det finansiella
moderholdingforetaget inom EU, det blandade finansiella moderholdingforetaget
inom EU eller institutet med den storsta totala balansomslutningen, beroende pa vad

som &r tilldmpligt, ha rétt att horas innan de behdriga myndigheterna fattar sitt beslut.

7. De behoriga myndigheterna ska utan drojsmél underritta kommissionen och EBA

om alla 6verenskommelser inom ramen for punkt 6.”
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38. Artikel 113 ska ersdttas med foljande:

“Artikel 113

Gemensamma beslut om tillsynskrav for specifika institut

1. Den samordnande tillsynsmyndigheten och de behoriga myndigheterna med ansvar
for tillsyn av dotterforetag till ett moderinstitut inom EU eller ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom

EU ska gora allt som star i deras makt for att na ett gemensamt beslut om féljande:

a)  Tillampning av artiklarna 73 och 97 f6r att avgora om den konsoliderade nivan
pa kapitalbasen for gruppen av institut &r tillrdcklig med hinsyn till gruppens
finansiella stéllning och riskprofil och den kapitalbasnivd som kravs i enlighet

med artikel 104.1 a for savél enskilda enheter inom gruppen som gruppen som

helhet.

b)  Atgirder for att hantera eventuella viktiga frigor och visentliga resultat som
foljer av likviditetstillsynen, inbegripet fragor om huruvida organisationen och
riskhanteringen ér tillfredsstéllande enligt artikel 86 och fragor om behovet av

likviditetskrav for specifika institut i enlighet med artikel 105.

c)  Eventuella riktlinjer for ytterligare kapitalbas som avses 1 artikel 104b.3.
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2. De gemensamma beslut som avses i punkt 1 ska

a)

b)

for tilldimpning av punkt 1 a i denna artikel fattas senast fyra ménader efter det
att den samordnande tillsynsmyndigheten har ldmnat en rapport som innehaller
en riskbedomning for gruppen av institut 1 enlighet med artikel 104a till Gvriga

relevanta behdriga myndigheter,

for tilldimpning av punkt 1 b i denna artikel fattas senast fyra manader efter det
att den samordnande tillsynsmyndigheten har ldmnat en rapport som innehaller
en bedomning av likviditetsriskprofilen for gruppen av institut i enlighet med

artiklarna 86 och 105,

for tilldimpning av punkt 1 ¢ i denna artikel fattas senast fyra ménader efter det
att den samordnande tillsynsmyndigheten har 1dmnat en rapport som innehaller

en riskbedomning for gruppen av institut i enlighet med artikel 104b.

I de gemensamma beslut som avses i punkt 1 i denna artikel ska dven vederborlig

hinsyn tas till relevanta behoriga myndigheters bedomning av risken hos

dotterforetag i enlighet med artiklarna 73, 97, 104a och 104b.
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De gemensamma beslut som avses i punkt 1 a och b ska redovisas i dokument som
innehaller en fullstdndig motivering och skickas till moderinstitutet inom EU av den
samordnande tillsynsmyndigheten. Vid oenighet ska den samordnande
tillsynsmyndigheten pd begiran av nagon av de dvriga behoriga myndigheterna
samrada med EBA. Den samordnande tillsynsmyndigheten far ocksa samrada med

EBA pa eget initiativ.

3. Om de behoriga myndigheterna sinsemellan inte kan fatta ett sddant gemensamt
beslut inom den tidsperiod som anges i punkt 2 1 denna artikel ska den samordnande
tillsynsmyndigheten fatta ett beslut om tillimpningen av artiklarna 73, 86, 97,

104.1 a, 104b och 105 i detta direktiv for gruppen som helhet efter att ha tagit
vederborlig hinsyn till relevanta behoriga myndigheters riskbeddmning for
dotterforetagen. Om négon av de berdrda behériga myndigheterna vid utgangen av
de tidsperioder som anges i punkt 2 i denna artikel har hénskjutit drendet till EBA i
enlighet med artikel 19 i forordning (EU) nr 1093/2010, ska den samordnande
tillsynsmyndigheten skjuta upp sitt beslut och invénta eventuella beslut som EBA
kan fatta i enlighet med artikel 19.3 1 den f6rordningen och fatta sitt beslut i
overensstimmelse med EBA:s beslut. De tidsperioder som anges i punkt 2 i denna
artikel ska anses utgora forlikningsskedet i den mening som avses i forordning (EU)
nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad fran erhallande av beskedet
om hiinskjutandet till EBA. Arendet far inte hinskjutas till EBA efter det att

fyramanadersperioden har 16pt ut eller efter det att ett gemensamt beslut har fattats.
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Beslutet om tillimpningen av artiklarna 73, 86, 97, 104.1 a, 104b och 105 i detta
direktiv ska fattas av de respektive behoriga myndigheter som ansvarar for tillsynen
av dotterforetag till ett moderkreditinstitut inom EU, ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom
EU pé individuell niva eller undergruppsniva, med vederborligt beaktande av
synpunkter och reservationer som har uttryckts av den samordnande
tillsynsmyndigheten. Om nagon av de berérda behdriga myndigheterna vid utgangen
av nagon av de tidsperioder som anges 1 punkt 2 i denna artikel har hanskjutit d&rendet
till EBA 1 enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska de behdriga
myndigheterna skjuta upp sitt beslut och invinta det beslut som EBA ska fatta i
enlighet med artikel 19.3 1 den férordningen, och ska fatta ett beslut 1
overensstimmelse med EBA:s beslut. De tidsperioder som anges i punkt 2 i denna
artikel ska anses utgora forlikningsskedet i den mening som avses i den
forordningen. EBA ska fatta sitt beslut inom en méanad fran erhallande av beskedet
om hinskjutandet till EBA. Arendet far inte hinskjutas till EBA efter det att

fyraménadersperioden har 16pt ut eller efter det att ett gemensamt beslut har fattats.

Besluten ska redovisas i ett dokument som innehaller en fullsténdig motivering och
ta hénsyn till 6vriga behoriga myndigheters riskbedomningar, synpunkter och
reservationer som har uttryckts under de tidsperioder som anges 1 punkt 2. Den
samordnande tillsynsmyndigheten ska skicka dokumentet till alla berérda behoriga

myndigheter och till moderinstitutet inom EU.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 102
ECOMP.1.B SV



Om EBA har tillfrdgats ska samtliga behoriga myndigheter beakta dess rad och

forklara alla betydande avvikelser fran sddana rad.

4.  De gemensamma beslut som avses i punkt 1 och de beslut som fattas av de behoriga
myndigheterna i avsaknad av ett gemensamt beslut enligt punkt 3 ska erkdnnas som
avgorande och tilldmpas av de behoriga myndigheterna i de berdrda

medlemsstaterna.

De gemensamma beslut som avses 1 punkt 1 i denna artikel och varje beslut som
fattas 1 avsaknad av ett gemensamt beslut 1 enlighet med punkt 3 i denna artikel ska
uppdateras arligen eller, i undantagsfall, om en behdrig myndighet som ansvarar for
tillsynen av dotterforetag till ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom
EU gor en skriftlig och fullstindigt motiverad framstillan hos den samordnande
tillsynsmyndigheten om uppdatering av ett beslut om tillimpning av

artiklarna 104.1 a, 104b och 105. I sédana undantagsfall kan uppdateringen tas upp
pa bilateral basis mellan den samordnande tillsynsmyndigheten och den behoriga

myndighet som gor framstéllan.
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5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder for att sikerstilla
enhetliga tillimpningsvillkor f6r den gemensamma beslutsprocess som avses i denna
artikel rorande tillimpningen av artiklarna 73, 86, 97, 104.1 a, 104b och 105, 1 syfte

att underlitta gemensamma beslut.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska genomforandestandarder till

kommissionen senast den 1 juli 2014.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska genomforandestandarder som

avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 1 férordning (EU) nr 1093/2010.”
39. I artikel 115 ska foljande punkt léggas till:

”3.  Om den samordnande tillsynsmyndigheten &r en annan @n den behdriga myndigheten
1 den medlemsstat dér ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag som har beviljats godkdnnande i enlighet med artikel 21a &r etablerat,
ska de ordningar for samordning och samarbete som avses i punkt 1 i den hir artikeln
dven ingds med den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar moderforetaget &r

etablerat.”

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 104
ECOMP.1.B SV



40. Artikel 116 ska @ndras pa foljande sitt:

a)  Foljande punkt ska inforas:

”la. For att underlétta de uppgifter som avses i artiklarna 112.1, 114.1 och 115.1 1

detta direktiv ska den samordnande tillsynsmyndigheten dven inrétta
tillsynskollegier om alla gransdverskridande dotterforetag till ett moderinstitut
inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat
finansiellt moderholdingforetag inom EU har sina huvudkontor i tredjelédnder,
forutsatt att tredjeldndernas tillsynsmyndigheter omfattas av
konfidentialitetskrav som ar likvdrdiga med de krav som faststills i kapitel 1
avsnitt I i det har direktivet och, i tilldimpliga fall, i artiklarna 76 och 81 i
direktiv 2014/65/EU.”

b)  Ipunkt 6 ska foljande stycke laggas till:

”Den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar ett finansiellt holdingforetag eller

ett blandat finansiellt holdingforetag som har beviljats godkédnnande i enlighet med

artikel 21a dr etablerat far delta i det berorda tillsynskollegiet.”
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41.

I artikel 117 ska foljande punkter laggas till:

7’5.

Behoriga myndigheter, finansunderréttelseenheter och myndigheter som har
anfortrotts det offentliga uppdraget att utdva tillsyn 6ver de ansvariga enheter som
anges 1 artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849 med avseende pa
efterlevnaden av det direktivet ska ha ett nira samarbete med varandra inom ramen
for sina respektive behorigheter och forse varandra med information som é&r relevant
for deras respektive uppgifter enligt detta direktiv, férordning (EU) nr 575/2013 och
direktiv (EU) 2015/849 forutsatt att detta samarbete och informationsutbyte inte
undergriaver ndgon pagiende utredning eller undersokning eller ndgot pagiende
forfarande i enlighet med straffritten eller forvaltningsratten i den medlemsstat dar
den behoriga myndigheten, finansunderrittelseenheten eller myndigheten som
anfortrotts det offentliga uppdraget att utova tillsyn dver de ansvariga enheter som

fortecknas i artikel 2.1.1 och 2.1.2 i direktiv (EU) 2015/849/EU éar beldgen.

EBA far i enlighet med artikel 19.1 andra stycket i forordning (EU) nr 1093/2010 pa
eget initiativ bistd de behdriga myndigheterna vid oenighet om samordningen av

tillsynsverksamheten enligt denna artikel.
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6.  Senast den 1 januari 2020 ska EBA utfdrda riktlinjer, i enlighet med artikel 16 i
forordning (EU) nr 1093/2010, om samarbetssittet och informationsutbytet mellan
de myndigheter som avses i punkt 5 i den har artikeln, i synnerhet for
gransoverskridande grupper och nir det giller att identifiera allvarliga 6vertradelser

av reglerna om bekdmpning av penningtvétt.”
42, I artikel 119 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1.  Om inte annat sdgs i artikel 21a ska medlemsstaterna besluta om de atgarder som
behovs for att finansiella holdingforetag och blandade finansiella holdingforetag ska
omfattas av gruppbaserad tillsyn.”

43. I artikel 120 ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2.  Ndér ett blandat finansiellt holdingforetag dr foremal for likvardiga bestimmelser 1
detta direktiv och direktiv 2009/138/EG, sdrskilt nér det géller riskbaserad tillsyn, far
den samordnande tillsynsmyndigheten, i samforstdnd med grupptillsynsmyndigheten
for forsakringssektorn, pa det blandade finansiella holdingforetaget tillimpa endast
bestammelserna i det direktiv som géiller den mest betydande finansiella sektorn

enligt definitionen 1 artikel 3.2 1 direktiv 2002/87/EG.”
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44,

45.

I artikel 125.1 ska foljande stycke ldggas till:

”Om den samordnande tillsynsmyndigheten for en grupp med ett blandat finansiellt
moderholdingforetag enligt artikel 111 1 detta direktiv dr en annan &n den samordnare som
faststillts 1 enlighet med artikel 10 i direktiv 2002/87/EG ska den samordnande
tillsynsmyndigheten och samordnaren samarbeta i syfte att tillimpa detta direktiv och
forordning (EU) nr 575/2013 pé gruppniva. For att underlétta och uppritta ett effektivt
samarbete ska den samordnande tillsynsmyndigheten och samordnaren skriftligen faststilla

ordningar f6r samordning och samarbete.”
I artikel 128 ska foljande stycken inforas efter forsta stycket:

“Instituten far inte anvdnda kérnprimérkapital som uppratthélls for att uppfylla det
kombinerade buffertkrav som avses i punkt 6 1 forsta stycket 1 denna artikel for att uppfylla
kraven enligt artikel 92.1 a, b och ¢ 1 férordning (EU) nr 575/2013, de ytterligare
kapitalbaskrav som alagts enligt artikel 104a i detta direktiv for att hantera andra risker &n
alltfor lag bruttosoliditet samt den riktlinje som meddelats enligt artikel 104b.3 i detta

direktiv for att hantera andra risker 4n risken for alltfor lag bruttosoliditet.

Instituten fr inte anvénda kirnprimirkapital som upprétthalls for att tillgodose en av
bestandsdelarna i dess kombinerade buffertkrav i syfte att tillgodose de andra tillampliga

bestandsdelarna i dess kombinerade buffertkrav.
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Instituten fér inte anvinda kérnprimérkapital som anvénds for att uppfylla de kombinerade
buffertkrav som avses i punkt 6 i forsta stycket i denna artikel for att uppfylla de
riskbaserade komponenterna i kraven som faststills i artiklarna 92a och 92b 1 forordning

(EU) nr 575/2013 och 1 artiklarna 45c och 45d 1 direktiv 2014/59/EU.”
46. Artiklarna 129 och 130 ska erséttas med foljande:

Y Artikel 129

Krav pad att upprdtthalla en kapitalkonserveringsbuffert

1.  Utover det kdrnpriméarkapital som upprétthalls {for att uppfylla nagot eller nagra av de
kapitalbaskrav som anges i artikel 92.1 a, b och c i férordning (EU) nr 575/2013 ska
medlemsstaterna krava att instituten ocksa upprétthaller en
kapitalkonserveringsbuffert i karnprimérkapital motsvarande 2,5 % av deras totala
riskvigda exponeringsbelopp som berdknas i1 enlighet med artikel 92.3 1 den
forordningen péa individuell niva och pa gruppniva, beroende pé vad som ar

tillampligt enligt del ett avdelning II i den forordningen.

2. Med avvikelse fran punkt 1 far en medlemsstat undanta smé och medelstora
virdepappersforetag fran att uppfylla kraven 1 punkt 1, om inte ett sdidant undantag

utgor ett hot mot stabiliteten 1 det finansiella systemet i den medlemsstaten.
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Beslutet om tillimpning av det undantag som avses i forsta stycket ska vara
fullstdndigt motiverat och innehélla en forklaring till varfor undantaget inte hotar
stabiliteten i1 det finansiella systemet 1 den medlemsstaten och en exakt definition av

de sma och medelstora virdepappersforetag som omfattas av undantaget.

De medlemsstater som beslutar att tillimpa det undantag som avses i forsta stycket
ska underrédtta ESRB. ESRB ska utan drojsmél vidarebefordra sddana underréttelser
till kommissionen, EBA och de behdriga och utsedda myndigheterna i de berorda

medlemsstaterna.

3. Vid tillampningen av punkt 2 ska medlemsstaterna utse en myndighet som ska
ansvara for tillimpningen av denna artikel. Den myndigheten ska vara den behoriga

eller den utsedda myndigheten.

4.  Vid tillampningen av punkt 2 ska védrdepappersforetag kategoriseras som sma eller

medelstora i enlighet med kommissionens rekommendation 2003/361/EG".

5. Om ett institut inte klarar att fullt ut uppfylla det krav som faststills i punkt 1 i denna
artikel ska det omfattas av utdelningsrestriktioner enligt artikel 141.2 och 141.3.
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Artikel 130
Krav pd att upprdtthalla en institutspecifik kontracyklisk kapitalbuffert

1.  Medlemsstaterna ska krédva att instituten uppratthaller en institutspecifik
kontracyklisk kapitalbuffert motsvarande deras totala riskvigda exponeringsbelopp
som ska berdknas i enlighet med artikel 92.3 i férordning (EU) nr 575/2013, och
multipliceras med det viktade genomsnittet av de kontracykliska buffertvdarden som
ska berdknas 1 enlighet med artikel 140 i detta direktiv pa individuell niva och pa
gruppniva, beroende pd vad som ér tillampligt enligt del ett avdelning I1 1 den

forordningen. Den bufferten ska besta av kdrnprimérkapital.

2. Med avvikelse fran punkt 1 far en medlemsstat undanta sma och medelstora
virdepappersforetag fran att uppfylla kraven i1 punkt 1, om inte ett sddant undantag

utgdr ett hot mot stabiliteten i1 det finansiella systemet i den medlemsstaten.

Beslut om tillimpning av det undantag som avses i forsta stycket ska vara
fullstdndigt motiverat och innehalla en forklaring till varfor undantaget inte hotar
stabiliteten i det finansiella systemet i den medlemsstaten och en exakt definition av

de sma och medelstora viardepappersforetag som omfattas av undantaget.
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De medlemsstater som beslutar att tillimpa det undantag som avses i forsta stycket
ska underritta ESRB. ESRB ska utan drojsmél vidarebefordra sidana meddelanden
till kommissionen, EBA och de behdriga och utsedda myndigheterna i de berorda

medlemsstaterna.

Vid tillimpningen av punkt 2 ska medlemsstaterna utse en myndighet som ska
ansvara for tillimpningen av denna artikel. Den myndigheten ska vara den behoriga

eller den utsedda myndigheten.

Vid tillimpningen av punkt 2 ska viardepappersforetag kategoriseras som sma och

medelstora i enlighet med rekommendation 2003/361/EG.

Om ett institut underlater att fullt ut uppfylla det krav som faststélls i punkt 1 i denna
artikel ska det omfattas av utdelningsrestriktioner enligt artikel 141.2 och 141.3.

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen
av mikroforetag samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).”
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47. Artikel 131 ska @ndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

,’1.

Medlemsstaterna ska utse en myndighet som ska ansvara for att pa gruppniva

identifiera globala systemviktiga institut och, pa individuell niva,
undergruppsniva eller gruppnivé, beroende pa vad som ar tillimpligt, andra
systemviktiga institut som dr auktoriserade inom deras jurisdiktion. Den
myndigheten ska vara den behoriga eller den utsedda myndigheten.

Medlemsstaterna far utse fler an en myndighet.
Globala systemviktiga institut ska vara nagot av foljande:

a)  En grupp som leds av ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt
moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt

moderholdingforetag inom EU.

b)  Ettinstitut som inte &r ett dotterforetag till ett moderinstitut inom EU,

finansiellt moderholdingforetag inom EU eller ett blandat finansiellt

moderholdingforetag inom EU.

ett
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De andra systemviktiga instituten far antingen vara ett institut eller en grupp
som leds av ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag
inom EU, ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU, ett
moderinstitut i en medlemsstat, ett finansiellt moderholdingfGretag i en
medlemsstat eller ett blandat finansiellt moderholdingforetag i en

medlemsstat.”

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. En kompletterande metod for identifiering av globala systemviktiga institut ska

bygga pa foljande kategorier:
a)  De kategorier som anges i punkt 2 a—d i denna artikel.

b)  Gruppens grinsoverskridande verksamhet, med undantag for gruppens
verksamheter i deltagande medlemsstater enligt vad som avses 1 artikel 4

i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 806/2014".

Varje kategori ska ha samma viktning och bestd av kvantifierbara indikatorer.
For de kategorier som avses 1 forsta stycket a ska indikatorerna vara desamma

som de motsvarande indikatorer som faststillts enligt punkt 2.
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Den kompletterande identifieringsmetoden ska innebéra att varje bedomd enhet
som avses i punkt 1 ges ett kompletterande totalt podngtal pa grundval av
vilket behoriga eller utsedda myndigheter far vidta en av de atgiarder som anges

1 punkt 10 c.

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av

den 15 juli 2014 om faststéllande av enhetliga regler och ett enhetligt
forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa viardepappersforetag inom
ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam
resolutionsfond och om dndring av forordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225,
30.7.2014,s. 1).”

c) Ipunkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

”EBA ska senast den 1 januari 2015, efter samrdd med ESRB, utfirda riktlinjer, i
enlighet med artikel 16 i forordning (EU) nr 1093/2010, for de kriterier som ska
faststilla villkoren for tillimpning av denna punkt i samband med beddmningen av
andra systemviktiga institut. I dessa riktlinjer ska de internationella ramarna for
nationella systemviktiga institut samt unionens sardrag och nationella sirdrag

beaktas.

EBA ska, efter samrad med ESRB, senast den 31 december 2020 rapportera till
kommissionen om den 1dmpliga metoden for utformning och kalibrering av

buffertviarden for globala systemviktiga institut.”
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d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

7’5.

Den behdriga eller den utsedda myndigheten far pa gruppniva,
undergruppsniva eller individuell niva kridva att varje annat systemviktigt
institut har en buffert for andra systemviktiga institut pa upp till 3 % av det
totala riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i
forordning (EU) nr 575/2013, med beaktande av kriterierna for identifiering av

det andra systemviktiga institutet. Bufferten ska besta av kdrnprimarkapital.”

e) Foljande punkt ska inforas:

”5a. Med forbehall for kommissionens godkdnnande, som avses i tredje stycket i

denna punkt, far den behoriga eller den utsedda myndigheten pa gruppniva,
undergruppsniva eller individuell niva kréva att varje annat systemviktigt
institut har en buffert for andra systemviktiga institut pd 6ver 3 % av det totala
riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 i
forordning (EU) nr 575/2013. Bufferten ska bestd av kiarnpriméarkapital.

Inom sex veckor frdn mottagandet av den anmélan som avses 1 punkt 7 i denna
artikel ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida bufferten
for andra systemviktiga institut bedoms vara ldmplig. EBA far ocksé avge ett
yttrande till kommissionen angdende bufferten i enlighet med artikel 34.1 1

forordning (EU) nr 1093/2010.
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Inom tre ménader fran det att ESRB skickat den anmélan som avses i punkt 7
till kommissionen ska kommissionen, med beaktande av ESRB:s och EBA:s
beddmning, om detta dr ldmpligt, och om den ar 6vertygad om att bufferten for
andra systemviktiga institut inte medfor nagra oproportionella negativa effekter
pa hela eller delar av det finansiella systemet i andra medlemsstater eller i
unionen som helhet som utgor eller skapar hinder for en vél fungerande inre
marknad, anta en akt som ger den behoriga eller den utsedda myndigheten

befogenhet att anta den foreslagna atgéarden.”

f)  Ipunkt 7 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”7.

Innan en buffert for andra systemviktiga institut faststélls eller &ndras ska den
behoriga eller den utsedda myndigheten anméla det till ESRB en ménad innan
det beslut som avses i punkt 5 offentliggors och tre ménader innan det beslut av
den behoriga myndigheten eller utsedda myndigheten som avses i punkt 5a
offentliggdrs. ESRB ska utan dréjsmal vidarebefordra sidana meddelanden till
kommissionen, EBA och de behdriga och utsedda myndigheterna i de berérda

medlemsstaterna. Sddana meddelanden ska 1 detalj redogora for foljande:”.
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g)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

7’8 .

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 133 och punkt 5 i den hér
artikeln, och om det andra systemviktiga institutet ar ett dotterforetag till
antingen ett globalt systemviktigt institut eller ett annat systemviktigt institut
som &r antingen ett institut eller en grupp ledd av ett moderinstitut inom EU
och pé gruppniva omfattas av en buffert for andra systemviktiga institut, ska
den buffert som tilldmpas pa individuell niva eller undergruppsniva for det

andra systemviktiga institutet inte overstiga det lagsta av foljande tva virden:

a)  Summan av det hdgsta av antingen buffertvardet for globala
systemviktiga institut eller buffertvirdet for andra systemviktiga institut
som ska tillampas for gruppen pa gruppnivé och 1 % av det totala
riskvégda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med artikel 92.3 1
forordning (EU) nr 575/2013.

b) 3 % av det totala riskvidgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med
artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013 eller den sats som
kommissionen har godkint for att tillimpas for gruppen pa gruppniva i

enlighet med punkt 5a i denna artikel.”
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h)  Punkterna 9 och 10 ska ersittas med foljande:

”9.  Globala systemviktiga institut ska delas in i minst fem underkategorier. Den
undre gransen och grinserna mellan de olika underkategorierna ska bestimmas
av det poédngtal som faststéllts i enlighet med den identifieringsmetod som
anges i punkt 2 i denna artikel. Grénsvéardena mellan intilliggande
underkategorier ska tydligt anges och ska folja principen om en konstant linjér
O0kning av systembetydelse mellan varje underkategori som innebér en linjar
O0kning av kravet pa ytterligare kérnprimérkapital, med undantag av
underkategori fem och eventuella ytterligare hogre underkategorier. Vid
tillimpning av denna punkt avses med systembetydelse den inverkan som ett
globalt systemviktigt institut i kris véntas fa pd den globala finansiella
marknaden. Den ldgsta underkategorin ska tilldelas en buffert for globala
systemviktiga institut pd 1 % av det totala riskvigda exponeringsbelopp som
ska berdknas i enlighet med artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013 och den
buffert som tilldelas varje underkategori ska stiga 1 gradienter om minst 0,5 %
av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med

artikel 92.3 i den forordningen.

10. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1 och 9 och med anvindning
av de underkategorier och griansviarden som avses i punkt 9 far den behdriga

eller den utsedda myndigheten vid utdvandet av sund tillsynsbedomning

a) flytta ett globalt systemviktigt institut fran en ldgre till en hogre

underkategori,
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b)  placera en enhet som avses i punkt 1 med ett totalt poéngtal enligt
punkt 2 som dr lagre &n griansvérdet for den lagsta underkategorin i den
underkategorin eller en hogre underkategori, och dirmed faststilla att

enheten ar ett globalt systemviktigt institut,

c¢)  med beaktande av den gemensamma resolutionsmekanismen och pa
grundval av det kompletterande totala poéngtal som avses i punkt 2a
flytta ett globalt systemviktigt institut fran en hogre till en ligre

underkategori.”

i)  Punkt 11 ska utgé.

j)  Punkt 12 ska ersittas med foljande:

”12. Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska till ESRB anméla namnen pa

de globala systemviktiga instituten och andra systemviktiga institut och den
underkategori dér varje globalt systemviktigt institut har placerats. Anmélan
ska innehalla en fullstdndig motivering till varfor tillsynsbedomning har
utovats eller inte 1 enlighet med punkt 10 a, b och c. ESRB ska utan drojsmaél
vidarebefordra sddana anmélningar till kommissionen och EBA och ska
offentliggdra namnen pé de systemviktiga instituten. De behdriga eller utsedda
myndigheterna ska offentliggora 1 vilken underkategori som varje globalt

systemviktigt institut placeras.
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Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska varje ar se dver
identifieringen av globala och andra systemviktiga institut och de globala
systemviktiga institutens placering i respektive underkategori och meddela
resultatet till det berorda systemviktiga institutet och till ESRB som utan
drojsmal ska vidarebefordra resultatet till kommissionen och EBA. Den
behoriga eller den utsedda myndigheten ska offentliggora en uppdaterad
forteckning over identifierade systemviktiga institut samt i vilken
underkategori som varje identifierat globalt systemviktigt institut har

placerats.”
k)  Punkt 13 ska utga.
1)  Punkterna 14 och 15 ska ersittas med foljande:

”14. Om en grupp péd gruppnivd omfattas av en buffert for globala systemviktiga
institut och av en buffert for andra systemviktiga institut ska den hogsta av

buffertarna tillimpas.

15.  Om ett institut omfattas av en systemriskbuffert faststalld i enlighet med
artikel 133 ska den bufferten vara kumulativ med den buffert for andra
systemviktiga institut eller for globala systemviktiga institut som ska tillampas

1 enlighet med denna artikel.

Om summan av systemriskbuffertvardet berdknat enligt artikel 133.10, 133.11
eller 133.12 och det buffertvirde for globala systemviktiga institut eller andra
systemviktiga institut som géller for samma institut skulle vara hogre én 5 %,

ska forfarandet 1 punkt 5a i1 denna artikel tillimpas.”
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m) Punkterna 16 och 17 ska utga.

n)  Punkt 18 ska erséttas med foljande:

”18. EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att, vid

tillampning av denna artikel, specificera de metoder enligt vilken den behoriga
eller den utsedda myndigheten ska identifiera ett institut eller en grupp som
leds av ett moderinstitut inom EU, ett finansiellt moderholdingforetag inom EU
eller av ett blandat finansiellt moderholdingforetag inom EU som ett globalt
systemviktigt institut och specificera metoden for faststidllande av
underkategorier och placeringen av globala systemviktiga institut i
underkategorier pa grundval av deras systembetydelse och med beaktande av

eventuella internationellt 6verenskomna standarder.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till

kommissionen senast den 30 juni 2014.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses 1 denna punkt i enlighet med artiklarna 10—14 i férordning (EU)

nr 1093/2010.”

48. Artikel 132 ska utga.
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49. Artiklarna 133 och 134 ska erséttas med foljande:

”Artikel 133
Krav pad att upprdtthalla en systemriskbuffert

1.  Varje medlemsstat far infora en systemriskbuffert i kirnprimérkapital for den
finansiella sektorn eller for en eller flera delar av denna sektor nér det géiller alla
exponeringar eller en undergrupp av dem som avses i punkt 5 i denna artikel, for att
forhindra och minska makrotillsynsrisker eller systemrisker som inte omfattas av
forordning (EU) nr 575/2013 och av artiklarna 130 och 131 1 detta direktiv, det vill
sdga en sadan risk for storningar av det finansiella systemet som kan 3 allvarliga
negativa effekter pa det finansiella systemet och den reella ekonomin i en viss

medlemsstat.

2. Instituten ska berdkna systemriskbufferten enligt foljande:
BSR= rT'ET+2ri'Ei
i

dar:
Bsr = systemriskbufferten,

rr = det buffertvirde som é&r tillaimpligt pa ett instituts totala riskvigda

exponeringsbelopp,
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Er = ett instituts totala riskvigda exponeringsbelopp beréknat i enlighet med

artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013,
1= det index som anger undergruppen av exponeringar enligt punkt 5,

r; = det buffertvarde som ér tillampligt pd det riskvigda exponeringsbeloppet for

99:99
1

undergruppen av exponeringar ”’i”, och

99199
1

E; = ett instituts riskvdgda exponeringsbelopp for undergruppen av exponeringar

berdknat 1 enlighet med artikel 92.3 1 forordning (EU) nr 575/2013.

Vid tillimpning av punkt 1 ska medlemsstaterna utse den myndighet som ska
ansvara foOr att faststilla systemriskbufferten och identifiera de exponeringar och
delar av institut pa vilka den é&r tillimplig. Denna myndighet ska vara antingen den

behoriga eller den utsedda myndigheten.

Vid tillimpning av punkt 1 fir den berorda behoriga eller utsedda myndigheten,
beroende pé vad som ér tillampligt, kriva att institut upprétthéller en
systemriskbuffert i karnprimérkapital berdknad i enlighet med punkt 2 pa individuell
niva, gruppniva eller undergruppsniva i enlighet med del ett avdelning II 1 férordning

(EU) nr 575/2013.
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5. En systemriskbuffert far gélla foljande:

a)

b)

d)

Alla exponeringar i den medlemsstat dir den bufferten faststélls.
Foljande sektorexponeringar i den medlemsstat dar den bufferten faststills:

1)  Alla hushéllsexponeringar mot fysiska personer som &r sékrade genom

bostadsfastigheter.

i1)  Alla exponeringar mot juridiska personer som &r sikrade genom pantrétt

1 kommersiella fastigheter.
iii)  Alla exponeringar mot juridiska personer utom de som anges i led ii.
iv)  Alla exponeringar mot fysiska personer utom de som anges i led i.

Alla exponeringar i andra medlemsstater om inte annat foljer av punkterna 12

och 15.

Sektorexponeringar enligt led b 1 denna punkt som &r belégna i andra
medlemsstater endast for att det ska vara mojligt att erkinna ett buffertviarde

som faststéllts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134.
Exponeringar i tredjelédnder.

Undergrupper av de exponeringskategorier som anges i led b.
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EBA ska, efter samrad med ESRB, senast den 30 juni 2020 utfirda riktlinjer, 1
enlighet med artikel 16 i férordning (EU) nr 1093/2010, om lampliga undergrupper
av exponeringar for vilka den behoriga eller den utsedda myndigheten far tillimpa en

systemriskbuffert i enlighet med punkt 5 f'i denna artikel.

En systemriskbuffert ska tillimpas pé alla exponeringar, eller en undergrupp av
exponeringar som avses i punkt 5 1 denna artikel, hos alla institut, eller en eller flera
delar av dessa institut, for vilka myndigheterna i den berérda medlemsstaten ar
behoriga 1 enlighet med detta direktiv, och ska faststédllas genom justeringar i steg om
0,5 procentenheter eller multiplar darav. Olika krav far inforas for olika delar av
institut och undergrupper av exponeringar. Systemriskbufferten ska inte hantera

risker som omfattas av artiklarna 130 och 131.

Nér den behoriga eller den utsedda myndigheten kréver att en systemriskbuffert

uppritthélls ska den iaktta foljande:

a)  En systemriskbuffert fir inte medfora oproportionella negativa effekter pa hela
eller delar av det finansiella systemet i andra medlemsstater eller i unionen som

helhet och utgora eller skapa ett hinder for en vél fungerande inre marknad.
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b)  Den behoriga eller den utsedda myndigheten ska se dver systemriskbufferten

atminstone vartannat ar.

c)  Systemriskbufferten far inte anvindas for att hantera risker som omfattas av

artiklarna 130 och 131.

Den behdriga eller den utsedda myndigheten ska, beroende pa vad som ér tillimpligt,
innan det beslut som avses 1 punkt 13 offentliggdrs anméla detta till ESRB. ESRB
ska utan dréjsmaél vidarebefordra sddana anméilningar till kommissionen, EBA och de

behoriga och utsedda myndigheterna i de berérda medlemsstaterna.

Om det institut som omfattas av ett eller flera systemriskbuffertvirden ar ett
dotterforetag vars moderforetag dr etablerat i en annan medlemsstat ska den behoriga
eller den utsedda myndigheten dven anméla detta till myndigheterna i den

medlemsstaten.

Om ett systemriskbuffertvérde tillimpas pé exponeringar i tredjeldnder ska den
behoriga eller den utsedda myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, ocksa
underritta ESRB om detta. ESRB ska utan dréjsmél vidarebefordra underrittelsen till
tillsynsmyndigheterna i dessa tredjelénder.
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Underréttelsen ska innehélla detaljerade upplysningar om

a)

b)

d)

makrotillsynsriskerna eller systemriskerna i medlemsstaten i fraga,

orsakerna till att makrotillsynsrisker eller systemrisker hotar stabiliteten 1 det

finansiella systemet pa nationell niva som motiverar systemriskbuffertvirdet,

de bakomliggande skélen till varfor det anses att systemriskbufferten sannolikt

ar tillrackligt effektiv och proportionell for att minska risken,

en bedomning av systemriskbuffertens sannolika positiva eller negativa
effekter pa den inre marknaden, pa grundval av information som

medlemsstaten har tillgang till,

det eller de systemriskbuffertvirden som den behoriga myndigheten eller den
utsedda myndigheten, beroende péd vad som ér tillampligt, avser att infora och
de exponeringar pa vilka dessa vérden ska tillimpas och de institut som ska

omfattas av dessa virden,

1 det fall systemriskbuffertvirdet géller alla exponeringar, en motivering till
varfor myndigheten anser att systemriskbufferten inte innebér en dubblering av
funktionen av den buffert for andra systemviktiga institut som foreskrivs i

artikel 131.
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10.

11.

Om beslutet att faststélla systemriskbuffertvirdet medfor en minskning eller ingen
fordndring jAmfort med det tidigare faststdllda buffertvirdet ska den behoriga eller
den utsedda myndigheten, beroende pa vad som ar tillimpligt, endast ritta sig efter

denna punkt.

Om faststdllandet eller &ndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for nagon
grupp eller undergrupp av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera
systemriskbuffertar inte medfor ett kombinerat systemriskbuffertviarde pd mer dn 3 %
for ndgon av dessa exponeringar, ska den behoriga eller den utsedda myndigheten,
beroende pé vad som ér tillimpligt, anmaéla detta till ESRB i enlighet med punkt 9 en

manad innan det beslut som avses i punkt 13 offentliggors.

Vid tillimpning av denna punkt ska erkdnnandet av ett systemriskbuffertvdrde som
faststéllts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134 inte tas med 1

berdkningen av troskelvirdet pa 3 %.

Om faststdllandet eller d&ndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for ndgon
grupp eller undergrupp av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller flera
systemriskbuffertar medfor ett kombinerat systemriskbuffertvdrde péd mer &n 3 % och
upp till 5 % for ndgon av dessa exponeringar, ska den behdriga myndigheten eller
den utsedda myndigheten 1 den medlemsstat dir den bufferten faststills begéra ett
yttrande av kommissionen 1 den anmélan som ldmnats in i enlighet med punkt 9.

Kommissionen ska avge sitt yttrande inom en ménad fran mottagandet av anmélan.
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Om kommissionens yttrande dr negativt ska den behdriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, i den medlemsstat dér
systemriskbufferten faststéllts ritta sig efter det yttrandet eller forklara varfér den

inte gor det.

Om ett institut som omfattas av ett eller flera systemriskbuffertvirden ar ett
dotterforetag vars moderforetag dr etablerat i en annan medlemsstat ska den behoriga
eller den utsedda myndigheten begéra en rekommendation fran kommissionen och

ESRB i den anmilan som ldmnats in 1 enlighet med punkt 9.

Kommissionen och ESRB ska tillhandahélla var sin rekommendation inom sex

veckor frdn mottagandet av anmélan.

Om dotterforetagets och moderforetagets myndigheter &r oense om det eller de
systemriskbuffertvirden som géller for det institutet och om sivil kommissionen
som ESRB har utfirdat en negativ rekommendation, far den behoriga eller den
utsedda myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, hdnskjuta fragan till EBA
och begira bistand i1 enlighet med artikel 19 1 férordning (EU) nr 1093/2010. Beslutet
att faststilla ett eller flera systemriskbuffertvirden for dessa exponeringar ska vila till

dess att EBA har fattat ett beslut.
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12.

Om faststdllandet eller d&ndringen av ett eller flera systemriskbuffertvirden for nagon
av de grupper eller undergrupper av exponeringar i punkt 5 som omfattas av en eller
flera systemriskbuffertar medfor ett kombinerat systemriskbuffertviarde pa mer én

5 % for ndgon av dessa exponeringar, ska den behoriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pa vad som ér tillampligt, begéra kommissionens

auktorisation innan en systemriskbuffert tillimpas.

Inom sex veckor fran mottagande av den anmilan som avses i punkt 9 i denna artikel
ska ESRB avge ett yttrande till kommissionen om huruvida systemriskbufferten
bedoms vara lamplig. EBA fér ocksé avge ett yttrande till kommissionen om den

systemriskbufferten i enlighet med artikel 34.1 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Inom tre ménader fran den anmélan som avses i punkt 9 ska kommissionen, med
beaktande av ESRB:s och EBA:s beddmning, om detta dr lampligt, och om den ér
overtygad om att systemriskbuffertvardet eller systemriskbuffertvirdena inte medfor
ndgra oproportionella negativa effekter pa hela eller delar av det finansiella systemet
1 andra medlemsstater eller i unionen som helhet och utgér eller skapar hinder f6r en
vél fungerande inre marknad, anta en akt som ger den behdriga eller den utsedda
myndigheten, beroende pa vad som ér tillimpligt, befogenhet att anta den foreslagna

atgéarden.
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13.  Varje behorig myndighet eller den utsedda myndigheten, beroende pa vad som ar
tillampligt, ska offentliggora faststillandet eller &ndringen av ett eller flera
systemriskbuffertvirden pa lamplig webbplats. Det offentliggdrandet ska dtminstone

innehalla foljande information:
a)  Systemriskbuffertvirdet eller systemriskbuffertvirdena.
b)  De institut pa vilka systemriskbufferten tillimpas.

c¢)  De exponeringar pa vilka systemriskbuffertvardet eller

systemriskbuffertviardena tillimpas.

d)  En motivering till faststillandet eller &ndringen av systemriskbuffertvérdet eller

systemriskbuffertvirdena.

e) Det datum da instituten ska borja tillimpa den faststéllda eller &ndrade

systemriskbufferten.

f)  Namnen pa de lander dér exponeringar i dessa ldnder erkénns i

systemriskbufferten.

Om offentliggorandet av den information som avses i led d 1 forsta stycket skulle
kunna dventyra stabiliteten 1 det finansiella systemet ska den informationen inte

anges 1 offentliggérandet.

14.  Om ett institut inte klarar att fullt ut uppfylla det krav som faststélls 1 punkt 1 1 denna
artikel ska det omfattas av utdelningsrestriktioner 1 enlighet med artikel 141.2

och 141.3.
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Om tillampningen av utdelningsrestriktionerna leder till en otillfredsstdllande
forstarkning av institutets kdrnpriméarkapital mot bakgrund av den relevanta
systemrisken, far de behoriga myndigheterna vidta ytterligare atgérder i enlighet med

artikel 64.

15.  Om den behdriga myndigheten eller den utsedda myndigheten i forekommande fall
beslutar att faststélla systemriskbufferten pa grundval av exponeringar i andra
medlemsstater ska samma buffert faststillas for alla exponeringar inom unionen,
savida inte bufferten faststélls i1 syfte att erkdnna det systemriskbuffertvirde som

faststéllts av en annan medlemsstat i enlighet med artikel 134.

Artikel 134

Erkdnnande av ett systemriskbuffertvirde

1.  Andra medlemsstater far erkinna ett systemriskbuffertvirde som faststéllts 1 enlighet
med artikel 133 och far tillimpa det véirdet for nationellt auktoriserade institut for

exponeringar i den medlemsstat som faststéllt det vérdet.

2. Om en medlemsstat erkénner ett systemriskbuffertvdrde for nationellt auktoriserade
institut 1 enlighet med punkt 1,ska den medlemsstaten anméla det till ESRB. ESRB
ska utan drojsmal vidarebefordra sddana anmédlningar till kommissionen, EBA och

den medlemsstat som faststéller det vardet.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 133
ECOMP.1.B SV



3. Vid beslut om erkdnnande av ett systemriskbuffertvirde i enlighet med punkt 1,ska
en medlemsstat beakta den information som framlagts av den medlemsstat som

faststillt det vérdet 1 enlighet med artikel 133.9 och 133.13.

4.  Om en medlemsstat erkdnner ett systemriskbuffertvirde for nationellt auktoriserade
institut far denna systemriskbuffert vara kumulativ med den systemriskbuffert som
giller i1 enlighet med artikel 133 forutsatt att olika risker hanteras genom buffertarna.

Om buffertarna hanterar samma risker ska endast den hogre av buffertarna gilla.

5. Den medlemsstat som faststéllt ett systemriskbuffertvédrde i enlighet med artikel 133 i
detta direktiv far uppmana ESRB att utfirda en rekommendation som avses i
artikel 16 i forordning (EU) nr 1092/2010 till en eller flera medlemsstater som kan

erkdnna systemriskbuffertvérdet.”
50. Artikel 136 ska éndras pa foljande sitt:
a) I punkt 3 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”3.  Varje utsedd myndighet ska pa kvartalsbasis bedoma intensiteten i cykliska
systemrisker och ldmpligheten hos det kontracykliska buffertvirdet for sin
medlemsstat och vid behov faststilla eller justera det kontracykliska

buffertviardet. Varje utsedd myndighet ska dédrvid beakta”.
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b)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7.  Varje utsedd myndighet ska pa kvartalsbasis offentliggéra d&tminstone foljande

information pa sin webbplats:

a)

b)

g)

Det gillande kontracykliska buffertvérdet.

Den aktuella kredittillvaxtnivan som andel av BNP och dess avvikelse

fran den langsiktiga utvecklingstrenden.
Det buffertriktvirde som berdknats i enlighet med punkt 2.
De bakomliggande skélen till det buffertvérdet.

Vid en hojning av buffertvéirdet, den dag fran och med vilken instituten
ska tillimpa det hojda buffertvardet vid berdkningen av sin

institutspecifika kontracykliska kapitalbuffert.

Nér den dag som avses i led e infaller mindre dn 12 ménader fran dagen
for offentliggérandet enligt denna punkt, en hanvisning till de
exceptionella omstindigheter som motiverar en kortare tidsfrist for

tillimpningen.

Vid en sénkning av buffertvirdet, den preliminéra tidsperiod under
vilken ingen hdjning av buffertvirdet véntas tillsammans med en

motivering avseende denna period.
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De utsedda myndigheterna ska vidta alla rimliga atgérder for att tidsméssigt

samordna offentliggorandet.

De utsedda myndigheterna ska anméla varje dndring av det kontracykliska
buffertviardet samt den begirda information som anges i leden a—g 1 forsta
stycket till ESRB. ESRB ska offentliggéra alla anmélda buffertvirden och

tillhorande information pa sin webbplats.”
51. I artikel 141 ska punkterna 1-6 erséttas med foljande:

”1.  Ett institut som uppfyller det kombinerade buffertkravet far inte gora utdelningar
kopplade till karnprimérkapitalet i en utstrickning som skulle minska dess
karnprimérkapital till en niva dér det kombinerade buffertkravet inte langre ar

uppfyllt.

2. Ettinstitut som underldter att uppfylla det kombinerade buffertkravet ska berdkna sitt
hogsta utdelningsbara belopp i enlighet med punkt 4 och anmaéla detta till den
behoriga myndigheten.

Om forsta stycket &r tillimpligt far institutet inte vidta ndgon av nedanstédende

atgédrder utan att forst ha beréknat sitt hogsta utdelningsbara belopp:

a)  Gora en utdelning kopplad till kdrnprimérkapital.
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b)  Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersittning eller diskretionéra
pensionsforméner eller betala ut rorlig ersittning om skyldigheten att betala
skapades vid en tidpunkt da institutet underlit att uppfylla det kombinerade
buffertkravet.

c)  Gora utbetalningar avseende primirkapitaltillskottinstrument.

3. Om ett institut underléter att uppfylla eller 6verskrida sitt kombinerade buffertkrav
far det inte gora utdelningar som 6verstiger det hogsta utdelningsbara belopp som
berdknats i enlighet med punkt 4 genom ndgon av de atgdrder som anges i punkt 2

andra stycket a, b och c.

4.  Instituten ska berdkna det hogsta utdelningsbara beloppet genom att multiplicera den
summa som berdknas enligt punkt 5 med den faktor som faststélls i enlighet med
punkt 6. Det hogsta utdelningsbara beloppet ska minskas med det belopp som ér

resultatet av ndgon av de atgirder som anges i punkt 2 andra stycket a, b eller c.
5. Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska besté av

a)  delarsoverskott som inte inrdknats 1 kirnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 1
forordning (EU) nr 575/2013 netto efter vinstutdelning eller betalningar som dr
resultatet av de atgirder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller ¢ i den hir

artikeln

plus
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b)

arsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 1
forordning (EU) nr 575/2013 netto efter vinstutdelning eller betalningar som ar
resultatet av de atgérder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller ¢ i den hér

artikeln
minus

belopp som skulle bli skattepliktiga om de poster som specificeras i led a och b

1 denna punkt skulle balanseras.

6.  Faktorn ska bestimmas enligt foljande:

a)

Niér det kirnprimérkapital som upprétthalls av institutet och som inte anvénds
for att uppfylla nagra kapitalbaskrav enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i forordning
(EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra
risker &@n risken for alltfor lag bruttosoliditet i artikel 104.1 a 1 detta direktiv,
uttryckt i procent av det totala riskvigda exponeringsbeloppet berdknat i
enlighet med artikel 92.3 1 den forordningen, ligger inom det kombinerade

buffertkravets forsta (dvs. ldgsta) kvartil, ska faktorn vara 0.
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b)

Nir det kidrnprimérkapital som upprétthdlls av institutet och som inte anvénds
for att uppfylla nagra kapitalbaskrav enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i forordning
(EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra
risker dn risken for alltfor 1ag bruttosoliditet i artikel 104.1 a i detta direktiv,
uttryckt i procent av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet berdknat i
enlighet med artikel 92.3 1 den forordningen, ligger inom det kombinerade

buffertkravets andra kvartil, ska faktorn vara 0,2.

Nar det kidrnprimérkapital som upprétthélls av institutet och som inte anvinds
for att uppfylla kapitalbaskraven enligt artikel 92.1 a, b och ¢ i forordning (EU)
nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra risker én
risken for alltfor 1ag bruttosoliditet i artikel 104.1 a 1 detta direktiv, uttryckt i
procent av det totala riskvigda exponeringsbeloppet berdknat i1 enlighet med
artikel 92.3 i den forordningen, ligger inom det kombinerade buffertkravets

tredje kvartil, ska faktorn vara 0,4.
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d)  Nar det kdrnprimérkapital som upprétthalls av institutet och som inte anvinds
for att uppfylla kapitalbaskraven enligt artikel 92.1 b och ¢ i férordning (EU)
nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for att hantera andra risker dn
risken for alltfor 1&g bruttosoliditet 1 artikel 104.1 a 1 detta direktiv, uttryckt i
procent av det totala riskviigda exponeringsbeloppet berdknat i enlighet med
artikel 92.3 i den forordningen, ligger inom det kombinerade buffertkravets

fjarde (dvs. hogsta) kvartil, ska faktorn vara 0,6.

De undre och 6vre granserna i varje kvartil 1 det kombinerade buffertkravet ska

berdknas som

Kombinerat buffertkrav
4 : (Qn - 1)

Undre gransen i kvartilen =

Kombinerat buffertkrav

Ovre grinsen i kvartilen = 2 Q,
dér
”Qn” = ordningstalet for den berdrda kvartilen.”
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52. Foljande artiklar ska inforas:

?Artikel 141a
Underlatenhet att uppfylla det kombinerade buffertkravet

Ett institut ska vid tillimpning av artikel 141 anses underlata att uppfylla det kombinerade
buffertkrav om det inte har kapitalbas i en méngd och av den kvalitet som behovs for att

samtidigt uppfylla det kombinerade buffertkravet och vart och ett av féljande krav:

a)  Artikel 92.1 a1 forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for
att hantera andra risker an risken for alltfor 14g bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i

detta direktiv.

b)  Artikel 92.1 b i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for
att hantera andra risker 4n risken for alltfor 1ag bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i

detta direktiv.

c)  Artikel 92.1 c i forordning (EU) nr 575/2013 och det ytterligare kapitalbaskravet for
att hantera andra risker &n risken for alltfor lag bruttosoliditet enligt artikel 104.1 a i

detta direktiv.
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Artikel 141b
Utdelningsrestriktioner vid underlatenhet att uppfylla buffertkravet avseende

bruttosoliditetsgraden

1. Ett institut som uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden enligt
artikel 92.1a 1 férordning (EU) nr 575/2013 far inte gora utdelningar kopplade till
primérkapitalet i en utstrickning som skulle minska dess primérkapital till en niva

dar buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden inte langre ar uppfylit.

2. Ettinstitut som inte uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden ska
berédkna sitt hogsta utdelningsbara belopp med avseende pa bruttosoliditetsgraden i

enlighet med punkt 4 och anmaéla detta till den behoriga myndigheten.

Om forsta stycket &r tillimpligt far institutet inte vidta ndgon av nedanstdende
atgédrder utan att forst ha beréknat sitt hogsta utdelningsbara belopp med avseende pa

bruttosoliditetsgraden:
a)  Gora en utdelning kopplad till kérnprimérkapital.

b)  Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersittning eller diskretionéra
pensionsforméner eller betala ut rorlig ersittning om skyldigheten att betala
skapades vid en tidpunkt dé institutet underldt att uppfylla det kombinerade
buffertkravet.

c)  Gora utbetalningar avseende primérkapitaltillskottinstrument.
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Om ett institut underléter att uppfylla eller dverskrida sitt buffertkrav avseende
bruttosoliditetsgraden far det inte géra utdelningar som dverstiger det hogsta
utdelningsbara belopp med avseende pa bruttosoliditetsgraden som berédknats 1
enlighet med punkt 4 genom nagon av de atgirder som anges i punkt 2 andra stycket

a, bochc.

Instituten ska berdkna det hogsta utdelningsbara beloppet med avseende pa
bruttosoliditetsgraden genom att multiplicera den summa som berdknas 1 enlighet
med punkt 5 med den faktor som faststélls 1 enlighet med punkt 6. Det hogsta
utdelningsbara beloppet med avseende pé bruttosoliditetsgraden ska minskas med det
belopp som &r resultatet av ndgon av de atgirder som avses i punkt 2 andra stycket a,

b eller c.
Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska besté av

a)  delarsoverskott som inte inrdknats i karnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 i
forordning (EU) nr 575/2013 netto efter vinstutdelning eller betalningar som

ror de atgirder som avses i punkt 2 andra stycket a, b eller c i den hér artikeln

plus
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b)

arsoverskott som inte inrdknats i karnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 1
forordning (EU) nr 575/2013 netto efter vinstutdelning eller betalningar som

ror de atgirder som avses i1 punkt 2 andra stycket a, b eller ¢ 1 den hér artikeln
minus

belopp som skulle bli skattepliktiga om de poster som specificeras i led a och b

1 denna punkt skulle balanseras.

6.  Den faktor som avses i punkt 4 ska faststéllas enligt f6ljande:

a)

Nar det primérkapital som upprétthalls av institutet och som inte anvands for
att uppfylla kraven enligt artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och
enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for alltfor 14g
bruttosoliditet som inte 1 tillrdcklig omfattning ticks av artikel 92.1 d 1
forordning (EU) nr 575/2013, uttryckt 1 procent av det totala exponeringsmattet
berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen, ligger inom den
forsta (dvs. lagsta) kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden,

ska faktorn vara 0.
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b)

Nir det primédrkapital som uppritthélls av institutet och som inte anvénds for
att uppfylla kraven enligt artikel 92.1 d 1 férordning (EU) nr 575/2013 och
enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for alltfor 1ag
bruttosoliditet som inte 1 tillrdcklig omfattning tiacks av artikel 92.1 d i
forordning (EU) nr 575/2013, uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet
berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen, ligger inom den

andra kvartilen 1 buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn vara

0,2.

Nér det primédrkapital som upprétthélls av institutet och som inte anvinds for
att uppfylla kraven enligt artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och
enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for alltfor 14g
bruttosoliditet som inte i tillrdcklig omfattning ticks av artikel 92.1 d 1
forordning (EU) nr 575/2013, uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet
berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen, ligger inom den
tredje kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden, ska faktorn

vara 0,4.
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d)  Nar det primérkapital som upprétthélls av institutet och som inte anvinds for
att uppfylla kraven enligt artikel 92.1 d i férordning (EU) nr 575/2013 och
enligt artikel 104.1 a i detta direktiv vid hantering av en risk for alltfor 1ag
bruttosoliditet som inte 1 tillrdcklig omfattning tiacks av artikel 92.1 d i
forordning (EU) nr 575/2013, uttryckt i procent av det totala exponeringsmattet
berdknat i enlighet med artikel 429.4 i den férordningen, ligger inom den
fjarde (dvs. hogsta) kvartilen i buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden,

ska faktorn vara 0,6.

De undre och dvre grinserna i varje kvartil 1 buffertkravet avseende

bruttosoliditetsgraden ska berdknas som

Buffertkrav avseende

bruttosoliditet d
Undre grans i kvartilen = ———— 141 e X (Q -1

Buffertkrav avseende

) lidi
Ovre grans i kvartilen = bruttoso fltetsgrad X Qp,
dar
”Qn” = ordningstalet for den berorda kvartilen.”
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10.

De restriktioner som infors genom denna artikel ska endast tillimpas pé betalningar
som leder till en minskning av primérkapitalet eller en vinstminskning, och endast i
fall dér ett instidllande av betalning eller en utebliven betalning inte innebéar
fallissemang eller utgor ett villkor for att inleda det insolvensforfarande som ar

tillampligt for institutet.

Naér ett institut inte uppfyller buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden och har
for avsikt att ge utdelning pa utdelningsbar vinst eller vidta en atgérd som avses i
punkt 2 andra stycket a, b och c 1 denna artikel ska det underrétta den behoriga
myndigheten och ldmna den information som anges i artikel 141.8 med undantag for
led a iii déri, samt information om det hdgsta utdelningsbara beloppet med avseende

pa bruttosoliditetsgraden beréknat i enlighet med punkt 4 i den hér artikeln.

Instituten ska vidta atgirder for att se till att beloppet for utdelningsbar vinst och det
hogsta utdelningsbara beloppet med avseende pa bruttosoliditetsgraden beridknas pa
ett riktigt sitt, och ska pa begéran kunna styrka riktigheten for den behoriga
myndigheten.

Vid tillampning av punkterna 1 och 2 i denna artikel ska en utdelning kopplad till

primérkapital omfatta de punkter som anges i artikel 141.10.
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Artikel 141c¢

Underldtenhet att uppfylla buffertkravet avseende bruttosoliditetsgraden

Ett institut ska vid tillimpning av artikel 141b i detta direktiv anses underléta att uppfylla
det buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden 1 detta direktiv om det inte har
primérkapital i en mingd som behovs for att samtidigt uppfylla det krav som faststills 1
artikel 92.1a 1 forordning (EU) nr 575/2013 samt kravet i artikel 92.1 d i den férordningen
och 1 artikel 104.1 a i1 detta direktiv vid hantering av en risk for alltfor 1ag bruttosoliditet
som inte 1 tillrdcklig omfattning técks av artikel 92.1 d i1 forordning (EU) nr 575/2013.”

53. I artikel 142.1 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”1.  Ndér ett institut inte uppfyller sitt kombinerade buffertkrav eller, i forekommande fall,
sitt buffertkrav avseende bruttosoliditetsgraden ska det utarbeta en
kapitalkonserveringsplan och ldgga fram den for den behdriga myndigheten senast
fem arbetsdagar efter den dag da det konstaterade att det inte uppfyllde kravet, om
inte den behoriga myndigheten beviljar en langre frist upp till tio dagar.”
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54. I artikel 143.1 ska led c ersittas med foljande:

’c) De allménna kriterier och metoder som de anvédnder for den 6versyn och utvirdering
som avses 1 artikel 97, inbegripet kriterierna for tillimpningen av

proportionalitetsprincipen enligt artikel 97.4.”
55. Artikel 146 ska ersittas med foljande:

”Artikel 146

Genomforandeakter

Andringar av storleken pa startkapital som anges i artikel 12 och avdelning IV i syfte att
beakta utvecklingen pa det ekonomiska och monetira omradet ska antas som

genomforandeakter, i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 147.2.”
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56.

Foljande kapitel ska inforas efter artikel 159:

“Kapitel 1a
Overgangsbestimmelser om finansiella holdingforetag och blandade finansiella

holdingforetag

Artikel 159a
Overgdngsbestimmelser om godkinnande av finansiella holdingforetag och blandade

finansiella holdingforetag

Finansiella moderholdingforetag och blandade finansiella moderholdingféretag som redan
finns den ... [dagen for ikrafttradandet av detta andringsdirektiv] ska ansoka om
godkdnnande i enlighet med artikel 21a senast ... [tva ar efter dagen for ikrafttrddandet av
detta dndringsdirektiv]. Om ett finansiellt holdingforetag eller ett blandat finansiellt
holdingforetag underlater att ansoka om godkinnande senast ... [tva r efter dagen for

ikrafttridandet av detta dndringsdirektiv] ska lampliga atgirder vidtas enligt artikel 21a.6.

Under den dvergéngsperiod som avses i forsta stycket i denna artikel ska de behdriga
myndigheterna ha alla de nddvandiga tillsynsbefogenheter som tilldelats dem genom detta
direktiv med avseende pa finansiella holdingforetag eller blandade finansiella
holdingforetag som omfattas av godkdnnande i enlighet med artikel 21a vid tillimpning av

gruppbaserad tillsyn.”
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57. I artikel 161 ska foljande punkt lidggas till:

”10. Senast den 31 december 2023 ska kommissionen se éver och rapportera om
genomforandet och tillimpningen av de tillsynsbefogenheter som avses i

artikel 104.1 j och 1 och 6verldmna en rapport till Europaparlamentet och radet.”

Artikel 2

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast ... [18 manader efter dagen for ikrafttrddandet av detta
andringsdirektiv] anta och offentliggora de bestimmelser som dr nddvindiga for att folja

detta direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillampa dessa bestaimmelser frdn och med den ... [18 méinader och en dag efter
dagen for ikrafttradandet av detta dndringsdirektiv]. Emellertid, de bestimmelser som é&r
nodvéndiga for att iaktta dndringarna i artikel 1.21 och 1.29 a, b och c 1 detta direktiv
avseende artiklarna 84, 98.5 och 98.5a i direktiv 2013/36/EU ska tillimpas fran och med
den ... [tva ar efter dagen for ikrafttradandet av detta dndringsdirektiv] och de
bestammelser som dr nddvéndiga for att iaktta dndringarna i artikel 1.52 och 1.53 1 detta
direktiv avseende artiklarna 141b, 141c och 142.1 i direktiv 2013/36/EU ska tillimpas frdn
och med den 1 januari 2022.

PE-CONS 16/19 LSV/IM/cs 151
ECOMP.1.B SV



Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.
2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestammelser 1
nationell réitt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Artikel 3

Tkrafttrddande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 4

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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